A csoda

— [KKedves baratom, vegye tudomasul, hogy
megcesaltam a férjpmmel! ;
— Ugyan! Ezt nem téteieztem volna fel — a

farjerd!,

- Sajo Sandor lapunk részére késziilt eredeti rajza

e e ——
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Hohl Andras

@ holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent-
® gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u)
@ Elsbrangu holgyfodraszat, hajfestés,
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Gyémint Qispir

naplanos s kdrpitos, Gydrvdros ses
Véllal minden a szakmaba |
vé@ munkakakat — — 41

Hatdsagilag engedélyezett lakastisz- 5
titast feleldsség - mellett vallal! — r
i

»RADID« |

poloskairtészer minden iizletben és |
a vallalatnal kaphaté: W E Isz |
II. Pdva ucea 15. Duschnitz haz (35) |
}
|

wiries*
cipok

elsorendiiek és tartésak
Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.

Joszt Jozsef
uri €s nbi cipész. Timisoara 11. Keriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipSk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
viil elintéz.

HKLEIN JENS

bérond és bérdiszmii iizlete, Timisoara,
Belvaros, Mercy-utca 3 Légolcsébb  be-
vésarlasi forrds utazasi és divatcikkekben

Franzen és Brada

badogos és vizvezeték szerel6k
Timigoara [II., Stefinia u. 2.
Vallalnak minden szakbavigé munkat,
{ szolid drak mellett Javitisok soron-
{ kiviil. 22
| ]

Szepl@ és majfolt

ellen biztos hatasu &

- KELLER-féle

szepld-kenées és szeplé-viz.
Kaphaté egyediil a késziténél -
Keller I1stvan, Virss keresz!

gyogyszertar, Temesvar, 1l
Holl6 és Hunyadi_ut sarkan.

ielbermann Menyhért

Dentist — fogasz
Timisoara, IV. Kossuth | 3jos u. 19. szam

mindennemii

Fogmunkalk,

Fogpodtiasok 38
kaucsuk é&s aranyban'!

iy
Timisoara, Il.-
Barany utca 18
: ~ Telefon 10 68.
Ruha és ‘szormefestés, chemiai
vegytisztité intézet, kiilonlegesség
agytoll tisztitasban (régi toll felfris
' sifese ™ o ;

ﬂlkaimi ajéndékokat -

" legoles6bban beszerezhet

loan Dumorniu

Oras és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse)

o P ha ;,Dolly“ krém, pu-
On SZ?P !esz dert és sz epldvizet
haszndl, mely mindennemii szeplot, majfol-

| tot, mitesszerl stb. legrévidebb idén belii!

eltavolit. — Kaphatd : ;

Roth Jend gvégyizeriara- '

ban Timisoara, Mehala
- (villamosmegall6.)

K_érpité)s és paplankészit-
Timisoara IV. Hunyadi yt 6. sz.

Paplanok, Sezlongok,
specidlis Borbutorok ‘T
készitése és javitdsa
szOlid ‘drak mellett] &

Bl arwan |

nwEllysee
Divatazalonban

a legujabb divatszerint francia és
angolszabasu kosztiimék, kabétok,
utcai ruhdk szoélid 4rak mellett, —

I. Jend herceg u. 12 sx. ; 38

R e T i
y 7

Mearath Jozsef

. férfi divatszalon

Str. J. GHICU (Arany Janos u) 1/a. 38

TIMISOARA, IV.
R X R R
5 _

Jean vallomasai
— A leszbikus szerelem konyve —

liia: But%yén Vilus

Szerzonek érdenfeszits, most meg-
jelent kényve, mely egyszerii sza-
vakkal, dszintén tarja fel a sokat
vitatott lesbosi szerelem anyagat,
érdekes. cselekményekkel, fordula-
tos jelenetekkel. —— Mappaban,
miivészi kidlli 4stan ara 3(0 lei,
15 pengd, 90 c. korona, 150 dinar
es a sziikséges portd. — A konyy-
bdl 100 példany késziilt, koényv-
gyUjték és miibaratok szdmdra.

& : E
nwhAlicet
ndi és féifi fehérnemiiszalon
TIMISOARA, |

‘Gydrvaros, Harom Kiraly ucca 4. sz,
Vailal mindennemii néi és férfi fehérnemiiek

készitéset, sz6lid 4rak mellett. Tegyen egy
protarendelést | 40

Ha szép akar lenni, hasznéljon
» Liliomtej-krémet
_ " a'. ‘ E Liliom-pudert
v2* Lliomtej- szappant

Kaphalto kizardlag a Varosi Gyogy-
szertdrban Belvaros.

: 7 I d
Puskas Péter
Epiilet és butorasztalos
Timis~ara lll. Bul. Carol 68
: (Hunyadi ut)
. Elfogad minden e szakmaba vago

munkat a legjobb és legolcs6bb
kivitelben.
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SzerkesziOség és kiadORivatal :
Timisoara (Temesvar) II. keriilet
Fabrica, Str. loan Maiorescu (B4-
rany-utca) 13. sz.
Folyészamlak:
Romanidban: Magyar Alt. Hitel-
- bank  fiékjanal Timisoara
Csehosziovakisban :
Leszamitold és Kozgazdasagi
bank r. t. fiokja, Kosice (Kassa)
J Jugoszlavidban : ’
Alt Hitelbank R. T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fidkja :
Senta — Zenfa

W ' 1‘“""4 EROTIKUS MET

Eléfizetési drak Roméniaban :

Egész évre — — . 950 lei
Fel évre - — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
Jugoslavidban 1/sévre 100 dinar
Csehoslovak., 60 c. kor.
Ausztridban s 10 silling
Németorszagb. 3 maérka
Olaszorszdgban 40 lira

Magyarorszagon, ' 9 pengg

peng
Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szdm-
lainkra fizetendok be. Magyaror-
szagiak postan, utalvanyon_kiild-
hetik be.
Egyes szam egész Romdnidban :
20iel,Bucurestiben 25 jei
Jugoszlaviaban 8 dinir, Cseh-
szlovdkidban '3 ¢ kor.; Bécsben
50 gar. ; 4 lira; 4 fr, frank; 20 pf.

Fészerkeszto :
DINNYES ARPAD

Felelds szerkeszto :
BENGIT

Miivészeti szerkeszté :
HKOH—I—NOOR

; TR 1T ; i R T L T e S —
Hirdetési tarifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elére fizetendok.
¢ més kozlemények dtvétele, reprodukdlésa és elfaddsa szigoruan tilos és barmely 4lla

Rue de

Az asszony megbotrédnkoz-
va utasitotta vissza ajanlato-
mat. Hogy én mit gondolok
rola. egy lisztességes ng
és hogy elfogadta udvarla-
somat, azt csak azért tette,
mert rendkiviil szellemes tar-
salgé vagyok és tarsasagom-

an kitiin6en szérakozik -
de egyébre ne is gondoljak.

Nagyot nyeltem, de e bok-
kal burkolt kosarat azért még
egyéltalan nem kényveltem
el, nem ugy ismertem én az
asszonykat, hogy azt utolss
szavéanak fogadhattam volna
el. Es ha kitér ostromom elsl
és elodézza a vélaszt, még
birtam volna tirelemmel, de

igy elhatéroztam, hogy heves

és kiméletlen . leszek, de
gy6znom kel |

Tortént pedig mindez a
Rue Sant Louis sarkén, nem
messze a nyari kabarett-szin-
héaztol.

Ot alltunk, de most  az
asszony megindult.

— Vagyis, nem megyek
fol a lakaséara, ellenben lesz
szives elkisérni a Rue de
Notre Dame-ig, oft lakik a
szaboném és ma délutdn
probalnom kell.

— Ha nincs ellenére asz-

Notre

szonyom, kocsit veszek, az
emlitett ucca kissé tavol van
€s nekem is halaszthatatlan
dolgaim vannak még — most
jut eszembe.

Pér percig gondolkozott,
azutan nagy kegyesen igy
szolt

= Nem banom.. . /de min.
denesetre ‘csukottat . . .

Pér perc mulva odamondta
a kocsisnak a cimet :

— Rue de Notre Dame
No’lOZ. ’

En a magam részérsl mar
csak sugtam neki a mondo-
kéamat :

— Hajtson az 6sszes kiil-
vérosokon keresztiil, ha csak
egy jo o6ra mulva ériink oda,
otven frankot kap.

Az megértsleg vigyorgott,
még a fuggdnyt is réhuzia
az ablakra és a kocsi meg-
indult. ;

A kocsiban azutén elgvet-
tem régi, de amint mar any-
nyiszor meggy6zédtem: leg-
hatdsosabb fegyveremet, a
szemtelenséget.

Minden bevezetés nélkiil
megfogtam a kezét és meg-
simogattam :

— Milyen finom, puha kis

Lapunkban megijelent novellak, regények
mban {6rvény szerint lesz biintetve.

et S e A s e

Dame No 102

keze van ... ugy jon, hogy
agyoncsoékoljam . . .

Lehajoltam, hogy megcso-
koljam. Visszakapta a kezét
de olyan ingerls mozdulattal,
hogy a karjat csékoltam meg,
amely gémbélyiien és hofe-
héren villogott elg sotat ru-
hajabal.

— Szemtelen |

— Ugyan miért? Amiért
eészreveszem, hogy szép, hogy
puha, hogy meleg, hogy ki-
vanatos 7 Mit gondol, egy
ilyen szép asszony mellett
csak olyan szépen lehet tilni,
nyugodtan ?

— Kérem viselkedjék tisz-
teségesen | Kikérem magam-
nak... ha mégegyszer . . .

Hozzéhajoltam és megcso-
koltam.

— Azonnal leszéllok és ...

Ujbél megcsdkoltam, egé-
szen hozzébujva, félig atka-
rolva 6t.

— En kiabalok . . .

Most azutén egészen lefog-
tam szédjammal az ajkat és
az egész asszony az olem-
ben ilt. Az arca piros volt,
izzott, égett, az orrlyukai ki-
tagultak és fol-fs] lihegett,
amint telt keblét magamhogz
szoritottam.

1 Ko atic u Scoala - “luj-Napoca.
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Szinhaz utéan

Viaskodott, levegéért kap-
kodott. !

— Mit gondol rélam...
megbolondult . . .

Oklével verte a homloko-
maf, de ujra elkaptam sza-
jammal a szajat és kezeim
folemelték a ruhajat.

A hirtelen, vad tdmadas-
t6] egészen elkébult. Léazas
lett. Mdmoros. Mar mindent
engedett. Remegett, amint az
dlembe ereszkedett és hatar-
talan kéj rangatédzott at
egész testén ...

Hogy szeretett az az asz-
szony | ... Behunyta a sze-
mét. .. vonaglott. .. lihegett.
Osszeszoritott ajkai  kozott
kéjesen szivta be a levegdt

Belefaradtunk a nagy csa-
taba és hatradélve az ulé-
sen, valamilyen kielégiilt le-
thargidba mertilve hallgattuk
a kocsi lassu, monoton dii-
borgését . '

Amig egyszer csak nagyot
zokkent, megallt s hallottam,
amint a kocsis leugrik a bak-
rél, kinyitia a kocsi ajtajat
és harsany hangon, vigyorgo
abrézattal bekialt :

— Rue de Notre Dame,

numero 102...!
Pék Dezso

Timigoara, II.,

UDCOVEY e Haromkir.-u. 7

mérték utan készit férfifehérnemiit
garancia mellett.

Hozett anyagot is vallal. 38.
nachwaszia
cipdk 42

els6rendiiek és tartdsak
Il,, Csaky- utca 8. - Bejarat Dszsa u.

A A A AL AT AL AL AL A Al Al A4
A RPOKA

A legjobb képes heti €lc~
lap. Ara 10 Lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

— Mindenidtt kaphatd. —

Lugosan : a ,Cultura” és Nemes K.
konyvkereskedésekben, valaminta

vasuti hirlaparusiténal.
¢

— Eredeti

L.

Leonanak sz6ke volt a haja, a
bére fehér ésasszonyosan sovargo
a szdja. A szeme kék volt; és
tizenhétéves.

En, sem fehér, sem széke nem
voltam, a szemem sem volt kék,
mégis oktalanul és nagyon kivan-
tam ezt a lanyt. Buta nagyon.
Sziizen birhassam, enyém legyen
ennek a nagyszerii testnek elsé
langolasa, sikolya és csékja. Hija,
vannak az ifjan vén legényeknek

néha ilyen vagyai.

Leona sejtéen nézett sokszor a
szamra és egy okisberi este volt
az, mikor atoleltem. Gyenge kéj
borzongott at rajtunk és egyberos-
kadtunk. Draga testének takaroi
eltiintek, apré kezeivel forré dere-
kéhoz nvult. Combijai lagyan emel-
kedtek, szétteite két gydnyori
labat.

A mellén volt az ajkam és hu-
zott, huzott draga kis teste felé.
Es eni

Ekkor hirtelen mindkett6nkén
valami érzés bizsergett &t. Elen-
gedtitk egymaést. Zihaltak voltunk,
félig mamorosak, félig csokoltak...

Es elvaltunk.

II..

Ez a félig csékolt csok sokaig
kisért az Eletbe.

Sok-sck év pergett le azéta, asz-
szony is jott, az éjszakak hajnalba
vesztek. Az Elet mint egy vagytelt
szerelmes asszony: kellette, for-
gatta magat, de én egyre vissza-
gondoltam arra a lanyra.

Hogy én sziizen birhassam. Egy-
szer egészen és betelten.

. — Leonal :

Mindig eléttem volt, hajnalban
és éjszakan, 6skajan sovargéassal
és gyerek emlékezéssel vagytam
6t. Talan 6 volt a vagyak biboros
éjszakaja.

M.

Sok év utédn lattam viszont Leo-

Legszebb divatcip6k
Béripari Munkésok cipélzietében,

kie'lir at =

nat. A ‘szinhaz méamorillatéban, a
zene szerelmes, bus liteme mély
béanatok fajdalmat lopta belém.
Mert mi voltakép az életem ? lfju
vénség, mint egy kobor fény, el-
mulva, sotéten, talan keleten, ta-
lan nyugaton, messze, egyediil egy
asszonyillatu éjszakan mulok el,
senkisem tudja, miné élet!

Tizes-sziinetben melléje léptem.
Egyszerre olyan furcsan és kiilo-
nosen megint annak a régi Vala-
kinek gondoltam magam, aki egy-
kor ezt a lanyt sziizen akartam,
érthetetleniil, sovaran és nagvon...

Leona szép asszonytestii lett, a
szeme még kékebb, még szskébb
a haja, az ajka még mohdébb. Ta-
lan, — rémlett fel bennem — még
enyém lehet, fehéren.

A paholyok folyoséjan sélal-
tunk, teste félig hozzamdiilt, kar-
jat karomba fiizte, éreztem mele-
gét asszonytestének, illatat, mely
fehér melleibdl tort els.

~ Leona! Szemembe
égett, 6 mindent kiolvasott.

— Hja, nem is tudod, asszony
lettem | — Es szeme bénat-enyhi-
téen csillogott ram.

— lgen?

kérés

*

Azon az estén szinhaz utan,
megint egyediil mentem haza. Nem,
ah nem voltam banatos, hisz az
Elet egy nagy nyitott seb, de gyor-
san gyogyul.

sak valami keserii, néma érzés
vonult at rajtam, amint hazafelé
mentem, ifijan-6reg magényos le-
gény. ;
Lanyi Laszlo
Hanta istvan

uri €8s ndi cipész
Gyarvaros, Barény-ucca 21. sz.
: készit elegans férfi és n6i cipoket
40 mérték utan..
Javitasokat soron kivil elinté

34

Munkés-Otthon

(Parkszanatérium mellett) Timigoara, késziilnek. Pontos munka!l
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— Eredeti kézirat —

fy
Sok tarka jeimez,.vira’g-fﬁzér, par-
fom, kouilion, éic, csdk ropkodott,
Frivol jelmezii, asszonyok tancoltak

izgato kosztiimokben Trillazoit, mu-
zsikalt a sok asszonyi hang.

Colette, a gorog szinésznd folé-

nyesen seétait. Torok jeimezzel bori
tott szép teste magan viselte a szen-
vedély nyomat, mély, zoldes szemei
keleti bujasdgot arasziottak, eml6i
vOrdsen tiirték a selyem patyolat fa-
tyoit. Ringott, hajlongott zeneiitem-
szerlien a teste.

Csipbi melegre végytattdk a sze-
meket. Hirtelen 0s:z.rezzent. Sarok
részében a teremnek titkos ¢benfény-
nyel csillamlé szemd féifi ail, neki-
dilve az oszlopnak. Néger jelmezt
viselt, barna felsStestén kokemény
izmok fesziiltek, Szeme s6téten me-
redt elére és ratapadt a szinészné
g0gos alakjara. Akard és delejes
volt ez a tekintet, szinte korbdcsoi6
€s koveteld, szugesztiv. Colette dele-
jesen Osszerezzent.

Az ismeretlen férfi feléje Iépett,
hataimas, parduc teste hajlékonyan,
lapado ruganyossaggal kozelgett.

L.

Atfogta a n6 karjat, rdnézett é&s
vitte, vitte. Az nem eilenkezett. Le-
bilincselte a férfi szeme, Sovar ajka
kipiroslott és halk, lihegd i&lekzettel
nézeft annak arcaba; meleg, péras
lélekzettel . ..

Farsangi tomeg sikongott nagy
duhajkodassai mellettik, de 6k alig
lattak. :

II.

Le voltak engedve a z6ldesbarna
fiiggonyok és a né kéjesen vetette
magat a divdnyszerii sz6nyegekre.

Fehér, szép 1l4dbai a roézsaszinii

jelmezen atlatszottak. Bujan kapcsol- .

ta lejebb. Mellbimbdi halvanyan els-
tortek. Kért. ..

A férfi meztelen mellére vonta,
mire az kéjesen megborzongott, soha-
sem vagyott még i1gy. Fehér comb-
jait az illatos nadraggal vagyva fe-
szitette a kemény férficombok mele-
géhpz AEE

1v, ;
A férfi szdjoncsOkolta az élveteg-

ajku nbt, aki kéjesen élvezte az erds
SzOritast,

~ Tel Tel i

Vad er6 szdguldott végig szép,
érett asszonytestén. Sovargott, kért,
sOhajtott, .. Majd Orommei érezte ..,

Az izz6 csok kozepén a férfi fel-
ailt, kibujt a n6 sleld karjaibdl és
— tovament. Hideg gununyal szolt
vissza az ajtébol:

— Igy. Eddig folényes volt, most
megbosszultam a férfinemen valé
gbgiét. Adieo! Adieo Madam !

Colette félmamorba csuklott fel s
meztelen, fehér teste kinosan kért.
Ajkédt harapdalta.

V.

Tarka jeimez, virdgfiizér, kotilion
kovalygott. Ittasszemi, szép, mezte~
lenldbu asszonyok kialtottdk villog6
szemekkel :

Evoé Farsang |

LANYI LASZLO.

£ | O

cJ

— Eredeti kézirat —

T
|
i.

Arthur magéra maradt.

Este volt. Naszéjszaka. A halo-
ban a szép fiatal asszony.

Arthur leiilt egy fotelbe, hallotta
a szomszéd szobabdl a vetkezédés
finom hangjait, behunyta szemét.

Ezen az éjen valami megbéanas
felét érzett. Felvonult elétte az
élete, asszonyok... Hogy nyuljon
6 ahoz a szép, szent, fiatal lany-
hoz. Ajkédn régi. biindés csokok
nyoma, szemében elmult mamorok.

Es az a lany sziiz... tiszta... és
fe®er. Mint egy csodaszép egy-
szinii fehér rozsa.

Biinosnek, rossznak hitte magat.
Vén 6skajamnak, ki mint egy vén
ékszer ujra diszelegni akar egy...
fiatal lany mellein ... Csalardnak
és gonosznak vélte magat.

Ajkait harapdalta, belebamulva
az éjszakaba. Az ablakhoz ment.
Az ¢éj kint egészséges, hideg és
tiszta wvolt, a végtelen vidéken
esond fekidt. Az ablak hideg tive-
géhez nyomta homlokat. Minden
tancolt eldtte : az élet, a sok régi
szerelmes asszony, a csékok, go-
noszan és fékevesztelten, mint egy
biborképenyes rém a...— Mult...

IL.

A fiatal asszony lehuzta selymes
harisnyait. A bugyit is leeresztette.
Fehér, telt testére egy rovid inget
huzott.

Rézsés combjaival bebujt a pap-
lan ala.

Csénd volt mindeniitt. Semmi, .

semmi nesz. Az eziist kis 6ra hal-
kan ketyegett. A kis cipék, illatos
ruhadarabok szerte fekiidtek a szo-
baban. A félhomaly szerelmesen ol-
vadt 6ssze a szoba-kandalls renyhe
fénvével.

Alany ésszeszoritotta buja comb-
jait. Maga elé nézett ésegy éjsza-
kéra gondolt. A barna fiura, mi-
kor megeijtette 6t is a Vagy, a cs6-
kokra, az elsé csékra . ..

Megbéanast érzett, hogy' nem
tiszta ezen az éjszakan:

Befurta-fejét a parnakba, kéj
remegtette af testét.

IIL '

Az ajté halkan kinyilt.

Csénd volt.

Arthur a lanyhoz lépett. A szi-
vek hangosan liiktettek.

A lény szép teste illatosan, pi-
kénsan fekiidt a paplan alatt, mez-
telen karjai béarsonyos simasaggal
fekiidtek a parnan.

Arthurnak elborult a szeme.

Felhajtotta a paplant, letépte a

-16vid, égszinkék inget, kéjjel nézte

a lany meztelen combjait és ra-
rogyott. Szerelmesen ' egyesiilt a
két fehér combbal, s ajkaval a
meztelen, felkeményedett mellekre
tapadt.

Felcsapott a kéjlang, elfakult és
eltiint a — biinés — mult.

Herczeg Zoltdn

X
X
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LOrest” erotikus novellai:

Kisfiuk, kislanyok...

Egy fantasztikus dbrdndu kisldnyrél és egy
serdiiletlen kamaszrél szol ez a novella.

— Eredeti kézirat —

Augusztusvégi, feneketleniil mély
nyari este teriilt el a villatabor fe-
lett. Fehér spermafonalakként leng-
tek a levegében az okornyalak
szédmtalanjai. ..

A ,Martha-villa® egyik , ablaka
tarva volt. Sotét keretében karcsu
lany fehérlett.

A tizenhatéves Martha * vagyo
szemekkel lesett le a meséls, du-
ruzsolé park homalyaba. Ugy csi-
kordult valami oft lenn, mintha
egymasba - kapaszkodé meztelen
fiutestek hemperegnének a kavi-
csokon...

A hold épp a nyitott ablak felett
allt és széles, sarga nyalabot do-
bott végig a fehérbutorzatu lany-
szoban._.

Az ablak alatt nagyot reccsent
a fekete bokorsirii, egy sotét ar-
nyék jelent meg a pazsiton.

— Pszt! — hallatszott alulrél.

— Te vagy Jend? — kérdé
Martha.

— lgen! — hangzott rogtén a
vélasz.

— Feljohetsz |

A Jenének nevezett fiu fellendiilt
a parkanyra, félkézzel bekapasz-
kodott az ablakkeretbe és tgye-
sen, simulékonyan felhuzédzkodott.
Martha elkapta gallérianal és segi-
tett neki téle telhetéleg---

A lany elteriilt a sima szdénye-
gen, hozzé egészen kozel Jend
foglalt helyet.

— Ma nem... — szélt halkan
Martha, ahogy karjan érezte a fiu
kezét.

— Ma miért nem? — kérdezte
forron Jens és halantéka bagyad-
tan liktetett, ahogy étfogta a lany
termetét.

Maértha elhuzodott
valaszolt :

— Ma nem!

— Eddig még..- mindig enged-
ted .

Martha letaszitotta keblérsl a
fiu kezét.

— Eddig igen... ma nem!

Jené halkan maga elé nézett.

— Nem értem... — hebegte.

és roviden

Martha idegesen vonaglatta szép,
gémbolyir vallait.

— Es maskor se!

Aztan lassitott hangon suttogta :

+ (Csak ha..

Jené fesziilten leste a lany piros
szajat.

— Mondjad, mondjad, mikor?
Folytasd Marthal

Mértha megragadia a fiu kezét,
menekiilve bujt mellére és ko-
nyorogve sugta :

— Ha... megszokteisz...

Lekonyitotta szép fejecskéjét, hal-
kan folytatta :

----- Elviszel magaddal szép ta-
jakra... elszokiink Amerikéaba... az
indianok kozé Patagoéniaba... vagy
birodalmat alapitunk egy szaharai
oazison. ..

A lany egész testével Jen6 comb-
jaihoz szorult és reménykedd va
rakozéassal, ragyogé szemekkel leste
a valaszéat.

Jené egy pillanatra meglep&dott.
llyen hallatlan ostobasag is csak
egy lanytol telik kil Es épp most,
amikor ... Azok az ostoba &brén-
dok szinte bosszantéan kellemetle-
nek ilyenkor, ha §... szeretni akar...

— El... szok... ni?

Jend ujra Osszeszedie magét és
visszanyerte' hangja biztonsagat :

— Hiszen... nézd csak Martha...
lehet, lehet... de hat ez olyan
dolog... ;

Ujra elvesztette az egyensulyéat.
Szemrehanyoan nézett a kislanyra:

— lgazédn bamulatba ejted az
embert beteges fantaziaddal.

Martha szorongva bamult afoldre.

Jenében ujra feltimadt az aka-
ras. j

— Ugy réam iitottél ezzel a ne-
vetséges kéréssel... ~— hangja re-
kedté valt. — Nevetséges...

Aztdn édeskésen kezdte pro-
bélni :

— Egészen megijeszietté]l édes,
aranyos angyalkam... oh... te... a
te mellecskéd... és ez a comb...
ez a6z ia.

Jené hozzéhuzédott a lanyhoz
és ismét atfonta csipdjét:

Lo Ceacsikal L — stdla,

Szajaval a fehér vallara hajlott
a lanynak.

— Hat éppen most ?

Megcsékolta a remegé, forrd hust.

— Eppen most... amikor minden
olyan j6 ... i

Martha hagyta a fiut és a szd-
nyeg bojtiaival jatszadozott...

— Mar... ugy unom... ezt az
éleletet... ezt a mindennap ugyan-
azt... az angol érékat... Miss

Sarah-ot... és... mér kellett, hogy._-
beszéliek a... a szokésrol.

Jené mar alany melle felé hab-
zsolt mohé, égé torokkal, szornyi
nagy lazzal. :

— Igen... fogunk majd... szdkni...
ketten... valahova...

Kozben egyre, szakadatlanul csé-
kolta, egészen magahoz vonta---

— Milyen .. forré vagy!--. és a
kebled.. hogy ég . és minden
langol... benned... és bennem---
és koriloitink .-

Marthaban felbujalkodott a nés”
tény.

— Forré vagyok... ugye ?

Elernyedt benne a vér és hatra-
eselt a szonyegre. A fiu féltestével
felette terpeszkedett.

— E __dess . é desss--.ss!

Maértha lassan elnyuloft.

= iKeekiiyxes Siinel
elébb - .

Jené megcsiklandozta a lany
testét mindentitt, Martha felviho-
goft, azutdn atfogta szerelmesét.
Jené lecsokolta a szajét és nagyo-
kat horkantott.

= ADN ah el

Martha mindjobban elfult, a nés-
tény mar minden porcikajat el6zon-
16tte.

Minden elfult, a hold egy kicsit
visszahuzddott, mint egy- diszkrét
lakaj, csak az ablak el6tt maradt

majd

‘egy kis vilagossdg, meg a kertet

lehetett latni.

Hosszu sziinet tamadt. A zugod,
énekls, hajlongo kertben egy maéa-
sik fiu tunt fel, elérébb jott és az
ablak felé lesett.

Jens kiméaszoit épp az ablakbol
és koriilnézett.

A masik fiu észrevette baratjat.
Elgje szaladt és felcsigazott ide-
gekkel kérdezte :

= iNa ' 'woltal ‘nala?..:  Na.-
hogy volt 7. engedte ? Nem mond-
tad, hogy-.. én is feljonnék 7.~

Jené zavartan méashova nézett.

— Nézd... nem lehetett... egy
lanyban sok a szemérem... nem
engedné mindegyiket.-. hiszen nem
céda, hogy egy éjszaka tobbel
menjen--.
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A masik fiu neheztelve szaki-
totta félbe :

— Piszkos, irigy kutya vagy!
J6, i6! Majd én is... ha nekem
lesz kedvesem . varhatsz te is!

Jend heveskedni kezdett:

— De értsd meg, te barom ! Fe-
lélem akar most mehetnél fel
hozza... mindjart utanam a tiéd
lehetne.-. hanem hat

Jendnek itten oldalaba nyilalt a
nevetés, ugy tolytatta:

— ...hahaha! Tudod ... mit
akart ?

Osszehuzédzkodva nagyokat ro-
hogétt és térdeit verdeste : — hogy

szokjek meg vele Patagoniaba az
indianok kozé...

Mindketten - levegé utan kap-
kodtak, fuldokolva nevettek. A
masik fiu alig birta a rohogést

el o el Nahat... egy
‘olyan libal o

Jené megjegyezte -

_ mikor szokés nélkiil is min-
den este ... ;

‘Egyméasba karoltak és rohogve
diilongsztek ki a kertbsl. Martha

akkor. mar régen aludt csipkés

parnéi kozott és még almaban is
izmos fiukkal birkozolt szerelmes
egyesﬁlésekben.\

Egy tengerparti éjszaka

— Eredeti kézirat —

A bar tindoklsit.
kurtizanok, félvilagi holgyek
csoportja hosszu nadszalakon szor-
polte a hideg kéjitalt. Kéjes, mély
arku szemiik biinésen csillogott a
zene pikans, bizsergé iitemeire.

A sarokasztalnal gyényérii kre6l-
testit kurtizan iilt. Lucie. Felvetett
labain megfesziilt a selyemharisnya,
térdénél feljebb is lehetett latni__.
A mellének vonala elérajzolodolt.
Mélykivagasu ruhajabsl meztelen
vélla szinte derékig latszott. A szaja
kiilonos szép, furcsa, mohéan so-
var asszonyszaj volt.

ajton egy tengerészliszt jott
be. Szélesvallu tengerészhadnagy.
Képenye hanyagul légott véllairél,
piros, szép ajka foélényesen 6ssze-
csucsorodott.

Szétnézett, az asszonyszemek
kereszttiizét hidegen allta és oda-
ment a kurlizdn asztaldhoz.

— Jossz ? — kérdezte.

Lucie vallaira boritotta a saljat
és kimentek.

Szétlanul haladtak az uccan.
Negyedéra mulva a né megallt :

Itt lakom, — szélt és a fiu sze-
mébe nézett.

A héz erkélyes volt és a tenger-
parton allott. Par lépés és ott volt
a mohés tengerparton tul a zold-
szinli cs6ndes tenger, melyen csak .
egy kis, apré fehér hajé imboly-
gott az azurkék tavolban.

— Ne, gyere ki a tengerpartra,
— kérte a fiu — oly szép az éj.

Lucie véllat ,vont és a fiu utan
indult. \

A hadnagy a tengerparton le-
teritette széles kopenyét és rateriil-
tek. A né héatrahanyatlott, ruhaja

folcsuszott, biiszke szép combjai
fehéren jatszottak a kis * kéksze-
gélyii nadragocskaval. Lassan szét-
tette fehér combjait és derekahoz
nyult. Finom kis kezével lehuzta
apro6 kis nadragjat, karcsu bokajaig.

A hadnagy hirtelen széjoncsé-
kolta. A né behunyta szemét. Most...
Megoleli-.. Gyenge kéjjel megbor-
zongott--- s csupasz karjaival at-
olelte a ferfit. :

A fiu azonban nem vette el
testét  Korilottik gyénvérii volt
az €j--- a tenger csondes, a vidék
zold, s a fiu a messzi hajésok
hangjén beszélni kezdett :

— Latod | — Ez az élet. Sok kis
hajo a tengeren. Elindulnak, men-
nek, beérkeznek. Fehérek, de kiz-
ben sziirke por lepi el 6ket, és végiil
ujra fehérek. Latod ? — En lattalak
mar téged, mert az élet sok beér-
kezés és- atoroklés, akkor talan
més volt a nevem és téged is talén
masnak hivtak... Es hidd el, mi
még talalkozunk... Lehet mas név-
vel, lehet mas alakban, egy szép
tengercséndes éjszakan.

Lucie behunyta szemét. Kurtizén
életében sohsem beszélt még igy

vele senki, csak a testét akartak, a
lelkével senkisem torsdsi.

A fiu tovébb beszélt. Szerelmes
keleti tajakrél, ciprusos vidékekral,
nyugati parlokrél és csodakrol, szép
megbékélt - életr6l és nem kellett
neki a né... igézé teste... Betakarta
6t kopenyével és beszélt, beszélt.

Lucie fél dlomba meriilt és azt
gondolta, hogy valami ... csodas,
titokkal tele,* kiilénés zene sz6l.

Hereczeg Zoltan.

Mozi eltt.

Karonfogva all a kis sovany
asszony nagy, lomha férjével
a mozi bejarata el6tt.

— Hat miért nem akarsz
bejénni, Adolf — sirankozik
az asszony. — nézd csak a
plakétot, milyen nagyszerii
dramét és bohézatot adnak
ma. :

— Ugyan hagyj békén —
dormégi a mogorva ember,
— hat nem elég bohézat,
hogy elvettelek és nem elég
drama, hogy nem tudok téled -
elvalni?

K. J. (Lucenec).

DIJTALANUL

hallgathaté a XX. szézad
csodéja és a vilag
Osszes miivészei

HKatzky

gramofon-
szalonjaban

Timisoara, Belvaros Merci u. 10,

Gramofonok és lemezek
nagy vélaszté}xbani

A divatférfiak sokat adnak a divatos ruhdkra! 27

& y A | T K 8 Y Timigoara, Bel;/éros,

alkalmat nyujt mindenkinek, hogy ruhai

kifogédstalan szabasban és min6ségben
kesziilienek. — Eredeti angol szovetek na

gy valasztékban, olcsé, raktari arakon,

Jendherceg-ucca 18. sz.

nSARGARIGO"
Legkellemesebb kirdndulohely! Erzsébet-
varosi sz6ldkben, a 3-as villamos végallo-

masanal. — A Niemetz-fasor végén! —

- Adam Matyas vendéglos

Hidég és meleg ételek, allanddan a |
legizletesebb menii, pompas fajborok, #
polgari 4rak, figyelmes Kkiszolgalas. |
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A lanyszobatol a naszszobalg

— Eredeti kézirat —

Lanyok, akik szenvedtek a szobatok forré agyain, magatokra fogtok ismerni , Cs6p-

pike* kegyetleniil éles titkrében, melyet arcotok elé tart:

Maria a szobajat nyomasztéan
melegnek taldlta. De amidén fel-
tépte az ablakokat, didergett és
ujra becsukta azokat...

Meggyujtotta a pirosernyés lam-
pat. Véres, szomoru [ény Oniotte
at a lanyszobat s

gya mar meg volt velve. Kes-
keny, fehér agy...

Lassan vetk6zni kezdett a nagy
titkre elétt. Ugy allt a hii pajtasa,
a titkre el6tt, mint egy kis modern,
pornografikus silhuette -

Kivéancsi erdeklodessel szemlélte
magéat, mintha ma lett volna csak
ismerds titkormasaval. Kutato, mér-
legelé tekintettel nézte a sépadt,
pubifizurds gyermekarcot, a nagy
barna szemeket és az ég6 ajkakat;
azutan a kis, puha, karcsu alakjat -
Ez volt tehat &6!._.

Igen érdekesnek talédlta magéat---

Zenés, tancolé ritmus vonaglott
benne .. amely éjszakédkon at il-
dozte... hogy sokszor kétségbe-
esetten fel kelletett ugrania " az
agyarol... forré, ég6 homlokkal,
mely mogott zugnak forrnak a
kéjes gondolatok .. felriasztott 1é-
lekkel, mely tétovéan, hazatlanul
repdes a vagyodo, vergédo test-
ben.--.

Es idegen, sulyos nyomas pihent
keblein... valami tavol utani is-
meretlen nyugtalanséag .. Néha meg
dntudatlan zokogés ébresztette fel
az &almaban... Dus éalom... pér
buja, taktusos kézmozdulat... vo-
nagloé séhajtas... lavas  ujjbillen-
tylizés.. s7e5yentehes ébredés
Remel .

Es aztan masnap éjjel ujra. Es
megint. s mindannyiszor

Aht

Es ahogy most Méria a tiikérbe

nézett. - mindez ujra rajott... vo-
rosen és szentségesen  és atlan-
golt huszéves testeben atzajlott

a vérén .. jolesé langyossag on-
totte 4t, mint langyos, hiivos viz--.
De a szemei korul fekvs kék ka-
rikak és a naprél-napra sapadiabba
és keskenyebbé valé gyermekare

megfélemlitette---

Hogy atcsillog a ruha vékony
csipkéin a fehér és villogo bor-.-

Remegs kezekkel oldotta fel a

kapcsokat, kibuijt a felséruhabél és
ravetette a mellette 1év6 székre. ..

Egy halk suhogés... a szoknya
a foldre siklott --

Ugy allott fehér bugyijaban, lila-
szalagos ingében, meztelen ka-
rokkal és vallal. Kis, kemény mel-
lei lassan hullamzottak fel és ala
az ingecske alatt...

A szoba csendje kabité lett. Ujra
hallotta a tavoli zajlast...

Es eloltotta a lampét... csak az
éji mécs vetette lopva fényét a ki-
nvulé lanytestre .. Azutédn ujra a
tikor elott allt és a gyengén vi-
lagité iivegre meredt . Szalagok
oldottak fel és valami hosszu, hul-
lamzo, fehér hullt a szényegre, az
ing

Par buja taklusos kézmozdulat. ..
vonaglé séhajtas... lavas ujjbillen-
tylizés --

Es gyorsan be az agyba és feje
f5lé huzni a konnyi takarét...

Az éj tovabbi része is nyugtalan
és kinos volt . Tizes lanyok...
zeng6 harangzugés eziist csengése,
vad, kaotikus zene . amely lassan
satani melodiava megy at, mely
befurédik Maria agyaba, mint egy
végtelen csavar...

Hangos kialtassal felugrott... Min-
den tagja remegett és az ajtohoz
rohant. Ott észhez tért....

Hajnali o6t éra volt. Az elsé,
vanyadt ébredé felh6k rongyokként
csiingtek az égbolton...

Dideregve bujt vissza az agyaba.
Szelid béke ‘koszontott ra mint
egy halk hintazas, csendes tenger-
hulldm hatan. Valaki wyengéden
fsléje hajolt és idegen, ‘erds illat
aradt feléje. Suru sz6ke - férfihaj
surolta arcat... Es egy kéz nyult
a melléhez |

. Alom! .

Felébredt... vilagos, deriis suga-
rak hatoltak lanyszobajaba. A mel-
lette 1évs teremben hallotta a szo-
balanyt takarifani. Boldogsagban
firodve felilt agyaban. Mosolygé
szive egészen a torkaban dobo
goit, konnyek tortek el fényes
szemeibe és ki akarta tarni a kar-
jait egy uj boldogséag elé..

Ime ilyenek vagytok!

Tizenegy o6rakor jott Ferenczy |
Béla.

Maria csendes mosollyal ment
eléje.

Azutan a szalonba tiltek. A szoba
a napos oldalon fekiidt és a rol-
lok le voltak eresztve. Csak a ré-
seken hatolhatott be a tavaszi
napsugar. : ,

Es mig Bela beszélt és kék
szemei borongd vaggyal csiingtek
a sapadt gyermekarcon... a lany
boldogan mosolygott és lassan és
lopva lélekzelte be a kiilonos, ide-
gen illatot. amely a fiu kusza,
sz6ke hajabol aradt ki és amit
éjszakai vergédésében érzett .

Es ugy tiint fel Méarianak, mintha
kis diszebecske volna egy pompés
farkaskutya oldalan .

Mikor a fiu tavozott az el6szoba
ajtajaig kisérle a lany. Béla ugy
tett, mintha szélni akart volna.

Az elészobaban megpillantott
egy né6i biciklit.

— lIgen, igen,
szo6lt Maria.

— De hiszen ez pompéas! —
A fiu arca sugéarzott. — Akar hol-
nap velem ulazni?

Maéria mosolyogva bélintott...

— Tehat hany orakor jojjek ma-
gaért, Maria ?

— Négykor!

Mikor Maria visszatért szoba-
jaba, anyja jott elébe pongyola-
ban. Szemein meglatszott, hogy a
papa ma éjjel igen el6zékeny le-
hetett vele.

Maria a divan sarkadban ult és
maga elé mosolygolt, mint akinek
édes titka van Arcat, amint meg-

az enyém! —

pillantotta a szemkozti titkérben,
mintha megvaltozottnak talalta
volna ... rozsdsan atvilagitva. Es

lezarta szemeit és mintegy élom-
ban széttarta karjait, és fehér fogai
élesen csillogtak az égé6 ajkak
kozott. ..

Mésnap négyre Maria készen
volt.

Ot perce, hogy - tiirelmetleniil
fel és ala szaguldott a szobajéban,
uj fehér lodendresszében, a rovi
térdnadragéban és az angol ka-
batkaban.

Csengettek.

W
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BROWN UR HODIT

— Eredeti kézirat —

Gyorsan felrakta a tikér elstt
a feketesildes fehér sapkat.

Kiinn Ferenczi Béla a mamaval
targyalt.

= Remélem, nem haragszik,
nagyvsagos asszonyom 7

— S6t ellenkezdleg. oriilok, ha
kissé kibujt innen. Hisz Maria
amugy is nagyon emancipalt. Ma-
guk mai fiatalok, stb.

Béla mondoit valami udvariasat.
Azutén Mariat tdvozolte. A lany
kezét nyujtotta neki és pajkosan
nevetett. A mama homlokon cs6-
kolta a lanyat:

— Es aztdn meg ne fazz!

Béla vallara kapta Méaria kerék-
parjat és levitte.

Aztan felszalliak.

Atrepiiltek az utakon, hogy a
leveg6 szinte zugoit koriltiiik.
Aztan hebehurgyas palya jott. De
a razas élvezetet okozot nekilg
ezaltal amugy istenigazaban érez-
hették fiatal testiiket.

. Végre egy nagy hidhoz érlek.
Al rajta. A szellé arcukba csapott.
A lanynak melege dett. Nem be-
széltek sokat, csak egymas sugarzo,
fiatal szemiikbe tévedt néha tekin-
tetiik.

A folyé part egyik maganyos
helyén leszalltak.

" A naplemente hosszu vérvérss
sugarai az eziist-sziirke vizet folyé-
kony vorés tintaba martotiak. A
villogé szinek, a viznek illata min-
den idegében és idomaban vo-
naglott Maridnak és egy sejtelmes
vagyba, egy tulérzéki elveszejiséghe
folyt egybe lelkében. A viz mintha
aggodd, vagyo, draga melodiat
zengene.

Aztdn mar csak a tompa, sulyos
zugds maradt, a vérvorésen va-
gy6do folyé vér, mely melegen
és dusan fotyt ereiben. Egy kénnyii
szédilés orvénylette koril. Egy
idegen, erés illat széke férfihajbol.
Egy kéz a melléhez nyult. Maria
ég6 fejét a fiu mellére tette, aki
a lény testét szorosan magahoz
vonta. :

Az ut magéanyos és sétét volt. .

Egymaésra buktak. Es a két ke-
rékpéar is egymas mellett pihent
egy fanal. .. il
.,Csoppike®.
NNNNNNNNNNNAN

azave Vémits

Asztalos
Kész halé, konyha berendezés
olcso érban kaphat6

Gyérvéros, Tigris ufca 25, 36

Brown ur kimondhatatlanul dii-
hos volt. Miért nincsen neki so-
hasem szerencséje a nok koriil?
lgaz, hogy mar kissé vénecske
volt, éppen Adoniszra sem hason-
litott, kdpcss termete, megleheldsen
jol apolt és terjedelmes pocakja
sem valtak éppen el6nvére de
pénze, az volt. .

Es mégsem tudoit egy valamire
valé néeskét sem szerezni, pedig
ma délutédnra mar egész biziosra
igérte neki Lill, a kiltelki kabaré
nagyszeil . szubrettje, hogy meg-
latogatja. Persze csak igérte, de
i6nni nem j6tt el. Pedig Brown
ur kitett magéért, alaposan elg-
késziilt a fogadtatésra. Pezsgd, hi-
deg szarnyas, pastétom, mindenféle
inyenc étel, hogy a miivészng a
leheté legjobban érezze magét.

Nem volt mas hatra, mint hogy
egy egész délutéani hasztalan vara-
kozas utan este egyediil wiljon asz-
talhoz és fogyassza el a draga éte-
leket, amit Brown ur meg is tett.

Alaposan nekilatott a pompas dol-

goknak, szokésa szerint j6l meg-
fiiszerezett mindent, szorgalmasan
ivott kézben, vacsora utan pedig
végigheveredett a pamlagon és egé-
szen jol érezte magat, csak leg-
feliebb azt sajnédlta még mindig,
hogy egyediil kell hevernie azon
a pompas ruganyos divanyon, amit
nem csak az Isten, de ugy latszik
a kérpites is két személynek te-
remtett.

Sok ideje azonban nem volt
az elmélkedésre, mert az ajtén
kopogtak és bajos, fiatal né lebbent
be' a szobéaba.

Brown ur sietve tapaszkodott
fol és boldogan csékolgatta 6ssze
Lillnek nem csak kezeit, hanem
a karjat is, mert 6 volt az érkezé.
Udvariasan segitette le kalapjat,
csak azt sajnalta, hogy nem ki-
nélhatja meg semmivel sem, leg-
feljebb pezsgével, az még marads,
de errél igazdn nem tehet, hiszen
délutanra varta a miivésznét.

Lill azonban megvigasztalta, bo-
csanatot kért a késésért és nagyon
kedves volt.

Brown ur mohoén legeltette sze-
meit héfehér nyakan, mélyen ki-
vagolt bluzan és a moégotte lat-
hatatlanul meghuzédé gémbslyii
halmokon.

Lill észrevette a pillantast és
kikapcsolta a bluzat.

— Az ingemet nézed apukam?...
Ugve milyen szép ez a csipke ?
Selyem . .. kezével odavitte a
férfi kezét és végighuzta puha ke-
belén.

Brown ur izzadni kezdett.

- — Tyhi... de meleg van...

Lill megcirogatta.

Vesd le szépen a kabatodat,
el6ttem sohse zsenirozd magad. ..
s6t, ha megengeded, én is ké-
nyelembe helyezkedem... itt tény-
leg nagyon meleg van...

Levetette a bluzat, szoknyajat.

Elragadé béjos *és izgaté volt
fodros harisnyakétéivel, selyem-
harisnyéban egy csipkés kis nadréag-
ban és a kénnyi, fatyolszerii ing-
bén, melybél nem csak a nyaka
és vallai, hanem a keble is egé-
szen kilatszott.

rown ur 6lébe iilt és ossze-
csokolta.

— Apukéam, te olyan csinos fiu
vagy... ezentul minden nap eljovok

ozz&ad... nagyon megtetszetté! ne-
kem. ..

Brown ur boldogan és biiszkén
mosolygott, kipirult arccal, verej-
tékes homlokkal tsltétt a poha-
rakba.

Ittak, beszélgettek, tréfalkoztak,
csokolodztak, egyméashoz tapadtak
és Brown ur érezte, halantéka ta-
jan kidagadnak az erek. A lany
fillébe sugta hat:

Dragam... ugye jéssz... gyere
a pamlagra...

Lill mosolygott, szemérmesen el-
pirult, azutan raatétt Brown ur
kezére :

— Menjen, maga rossz ember...
maga aranyos ember...

Folugrott, egy-két ugrassal a
pamlagnal termett, végigfekiidt rajta,
arcdt szemérmesen a péarnékba
temette és turelmetlentil, lazasan,
remegve vart.

Brown ur szive fénn dobogott
a torkaban, remegett az izgalom-
tol. Félemelkgdett, odament a pam-
laghoz, lassan egyre lejebb eresz-
kedett. Mar érzett valami puhat
maga alatt. A pamlag nyekergett-
nyikorgott, a kopcos test hanykols-
dott jobbra-balra, sehogy sem ta-
lalta a helyét, elvesztette az egyen-
sulyt... és zsupsz lefordult a pam-
lagrél.
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Brown ur éles iit6dést érzett az
oldalan és folébredt. Lenn fekiidt
a pamlag el6tt a padlon, a pam-
lagon egy péar divanypéarna fekiidt
Ossze-vissza, gyirve, hanyva, mar

egészen sotét volt a szobaban,
csak a hold vigyorgott be gunyo-
san és megtort halvany sugara
Brown ur félig kopasz fején.
Pék Dezsé.

NIZZAI KARNEVAL

Lanyi Laszlo kitiing novellaja’ méltan viseli ezt a cimet,

“mert egy felséges és igazi karneval jelenetei peregnek le

az olvasé eldtt. A hosszu novella telve van a legfordu-
latosabb jelenetekkel és merész elképzelésekkel.

L

Zajos, vig augusztusi éjen nyilt
meg Nizzabar a Karneval. Nagy,
fehér iviampak szértak fényt, ne-
vets jelmezesek ugrandoztak, fe-
hér lanyok. Az uton a kocsisor
vonult végig s a kocsikra viragésé
hullott. Tavolabb, zold égerfa alatt
aranysuijtasos zenekarok huzték a
gyonyorii éjbe a karnevali szere-
néadot.

H. Aladin a fehér aszfalton sé-
talt fel s ala. Széles vallan hanya-

gul at volt vetve a képenye, fehér, -

élesmetszésit homloka merészen
olvadt 6ssze az éjszakai fénnyel,
haja kissé kuszaltan logott. l1zmos
volt és barna, huszonhét éves és
almodozo. Kalandok jartak eszébe,
kalandok, melyek olyanok, mint
egy lany fehér, kemény, rozsas
keblekkel, karokkal, melyek vé-
konyak, puhék, vagy egy fényl6
vorés néi hajszal . . . ;

A kocsik végtelen sora tele volt
kacago, csillogé szemii asszonyok-
kal, kik formas labaikat nevetve
l6baltak, kidomborodé szép for-
maik parnasak, fehérek voltak.

Aladin egyszerre megallt.

Egyik fényes kocsiban egy szen-
vedélyesszemii né ilt, barna, fé-
nyes mély szemekkel, szoros bar-
sonyruhaban, fényes harisnyas la-
ba a fehér meztelen hust izgatéan
juttatta érvényre. Puha, finom nyaka
sovaran hajlott elére. Aladin elpi-
rult’ a né szemébe nézett! Mély
volt ez a nézés. =

Aladin lassan kiért a tomegbdl
az apré hazak felé, -melyen tul
mar az arnyas. zoldes erddk te-
rillnek el, mythosi maganyban. A
hazak kozott csond volt, mindenki
a Karnevalon volt, csak egy kis
kavéhazban csillogott a fény.

Aladin lustan ment be, fel a kis

erkélyes terraszra. A terraszon.
zoldes asztalkdk voltak, palmaféak
mellett, senki sem volt oft, arnyas
félnomaly derengett, a messzibél
végtelen finoman athalkulva csa-
podott ide a zaj. A légkor csillam-
1c(l)tt a pirkado fényben. Kavét ren-
elt.

A kavét egy lany hozta.

Gyényorii arcu lany volt, szeme
kissé arnyékos és sotét. Leiilt:
melléje.

Ketten voltak. A lany nem né-
zett ré, lusta szempillait mintegy
félig lehunyta. Bent a kavéhazban
a kaszirné élvetegen nyujtézkodott
a divanon, mellette egy férfi volk
Aladin odanézett. A lany is.

A kaszirné kéjesen dult végig,
a férfi gyors, mohé mozdulattal le-
hasitotta a fehér combokrol a ru-
hat, foltolta s kikapcsolta a blu-
zat. Szép, érett, kivanatos volt az
asszonytest : villogé, meztelen, me-
leg husu, a formés labak mezte-
leniil dorzsolték egymast.

Aladir szenvedélyesen olelte at
a lanyt, érezte, hogy mily forré és
izz6.-annak teste, amint 6lébe ku-
szik és remeg. és szoknyaja fel-
csuszik, bugyija meg fehér lany-
hust sejtet. A kis halmok sudar
vonalban szoknek elére, keményen.
Megcsékolta a lany nedves, puha
szajat. mellére huzta, Végighasi-
totta a ruhat, a lany éleset sikol-
tott s hozzaleszitette testét. Aladin
remegd ujjai végigfutotiak a meleg,
meztelen leanyhuson, vadul mé-
lyediek .a feszes lanycombokba,
a formas idomokon végigkusziak ...
A lany melleivel a fiu ajkat érin-
tette, kis tilepe kéjesen razkodott
az erés combok érintésétol.

Aladin gorcsésen olelte maga-
hoz s a labak, rézsas térdek en-
gediek, a kis has bujan emelke-
dett.

Ekkor jott valaki s a kavéhaz
ajtaja megnyilt.

\ lany vorésen iakarta el mez-
telen testét, pirult, lihegett. Felallt
és kisietett. Aladin hallotta, amint
a vendég szol:

—- Sort kérek ! i

Tehat vége az elsé kalandnak!
— gondolta Aladin maga elé ba-
mulva.

Felemelkedett és kiment az éj-
szakaba. Két 6ra mult éjfél utan.

Végtelen csénd huzodott meg
mindeniiit és Aladin lassan meg-
indult az erdsk felé.

L.

A héazsorok kozt hirtelen egy
fekete fogat robogott végig az er-
dé felé, azonban a hézsor végén
harom bandita ugrott el6. Ez az
wiccacska amolyan apacsfészek
volt: éhes lelkekkel tele. A férfiak
kiragadtak a nét a kocsibol, dur-
van atfogtdk és az erds felé fu-
tottak vele, a rémiilt kocsist az
egyik fejbelitttte.

A né élesen felsikoltott :

— Segitség |

Labai térdig elétiintek, a ruha
felig lehasadt- mellérél, meztelen
valla' fehér és észbonté vakitasu
volt.

Aladin hatéarozott. Pillanat alatt
eldobta kabatjat s az erdébe ro-
hant

Atléta teste erével lendiilt neki,
mellkasa kitagult. Nemsokara tiz
lépésre érte be a futokat, azok ko-
ziil ketté megéallt és nekirohantak.
Aladin izmos karja nekilendiilt,
{itétt, 6 is egy iitést érzett, de ami-
kor szétnézett, a két apacs a f6l-
doén hevert. Az erdé kietlen volt
és puszta: két férfi és egy né,
mind jelenet... A rablé hatalmas
volt és erés. Vadul nézett a fiura,
letette a nét és szembeallt.

‘A né a fiura nézett és Aladin
felismerte. A kocsibeli né volt, az
a sotétszemit és elpirult ujra. A
né még erdsebben nézett ra, mint-
ha mondta volna:

— Ez a feérfi itt, ha nem segitel,
rabjava tesz. Itt az erd6 mélyén,
csak te birsz \megmenteni.

Aladin a beszélé szemeket meg-
értette.

»

Ugyan e percben a rablé izmos
két karja feléje kapott s a fiu meg-
ingott, de & is atkapta, barna teste
még keményebben fogta &t a rablo
derekat. 5

Az asszonyért! - '

A rablé erésebb volt! Aladin
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¢rezte, amint meginog, hatraesik s

a rablé kése felvillant. .. mellé-
hez nyomul és belédsf, — erei
megfesziiltek, még egy erdfeszitést

tett s mikor az apacs ép sziven .

akarta szurni, acélizmainak egy
randulasaval felemelkedett, o6klé-
vel nagyot iitott az apacs mellére
és a kés messze kirepiilt . ..

1L

Kabultan emelkedett fel. Mellén
kis sajg6 seb volt, jelentéktelen,
apro, csop kis vér szivargott csak.
A né haja kuszaltan lobogott, félig
meztelen alakjaval a fiu felé ha-
jolt, puha, nedves ajkaival a se-
bet csékolgatta.

Aladin magéhoz tért, zavartan
allt fel. Az elpirult:

— Ko6sz6nom senyor, — sugia
a n6, — hogy megmentett... mi-
lyen erés. ..

Szeme végigszaladt a fiu haj-
lékonyan erés alakjan és csillam-
lott. A melle, a kemény, fehér,
forr6 melle egészen fedetlen volt,
kéjek, csokok ala vagytak a nagy
fehér emlék, melyek omléan bu-
gvantak ki, a gombélyii karok
alatt kis, apré illatos pihécskék
rebbentek szét jatékosan és bujan.

— Itt nem messze van a kas-
télyom, — folytatta a né tovabb,
kisérien kérem el... félek... §j
van és ... a kocsim nincs itt...

Sérga hold sitott.

A né elére ment és mind bel-
jebb jutott az erdébe. Mélységes
csond volt és mélységes fénnyel
hullott a hold . ..

Az alakja hajlongott, remegett,
s Aladin nézte a félmeztelen felsé
lest kabité vonalait, a felhasitott
ruhabol térdig kivillant formas
labakat . . .

V.

Hajnalodott, mikor a kastélyhoz

értek.

Nyikorogva nyilt ki a kapu, ke-
leti pompa tarult els, fényes ru-
haju 'lakajok szaladtak szét, nyil-
tak az ajtok s egy bordé drapé-
rids terembe jutottak.

A pamlagon egy fehér, finom.

haléing fekiidt. Aladin elpirult, el-
képzelte a nét ebben.meztelen tér-

dekkel . . .
A né még hevesebben elpirult,
gyorsan leilt s a fiut is letltette.
— Uram, 6nnek mindez furcsa.
Talan igaza lehet. Most remélem,
vendégem lesz péar oraig, amig

rendbeszedi magat. Elvezetik szo-
bajaba.

V.

Reggel volt vagy este, azt Ala-
din nem nagyon tudta. Izmosan
és frissen ugrott fel az agybol.
Alma iide volt, mint egy lehelet-
szerii, halk zeneiitem ...

A szoba sotéten tatongott s Ala-

‘din el6tt egy csinosarcu sz6ke lany

allott. Nyaka meztelen, puha ivben
hajlott meg, neszteleniil csillogtak
gombolyii, forméas karjai.

— Uram, kisérjen.

Aladin a lany utdn ment. Be
egy csodalatosan nagy, égszinkék
terembe, melynek kozepén kor-
alaku fird6-t6 volt, rozsaszin viz-
zel, illatos hulldmokkal, mint az
mar Nizzédban szokaés.

— Kérem, — szolt a lany, —
urném megbizott, hogy szolgéla-
tara legyek.

Aladin kissé zavartan allott, nem
nagyon értette, hogy mit ért ez a
gyonyori, izmos, fehér széke leany
szolgalat alatt. ..

A lany érezte ezt. A fiuhoz lé-
pett és ‘segitett levetni ruhéit, a
tegnapi seb paranyi forradasban
huzodott a kemény mellen. Aladin
szoborszerii meztelenségben me-
redt, mar nem szégyelte csopet
sem magat. Erds, sportedzett teste
diszkoszdobé romai atlétdhoz ha-
sonlitott, minden harménikus és
aranvos volt rajta. Széles vaélpe-
recéi’ megropantak és sudar ugrés-
sal a vizbe vetette magat.

A lany természetes mozdulattal
hullatta le kis lakclpéit, bugyijat.
kibujt ingébdl, combjai csodalatos
ivben 6sszeforrtak, szirmok voltak,
egy virag isteni szirmai. ..

Aladinnak tiirnie kellett, hogy
a lany meleg kezeivel végigtoriilje
testét, inget adjon, dacos fiirtjeit
héatra- simitsa . . .

Mindketten meztelenek voltak.
A fiu combja néha a lany comb-
jahoz ért, ilyenkor 6sszerezzentek.
Aladin egyszerre csokot érzett, a
lany széke haja vallara borult s
a sziizi ajkak élvetegen tapadtak
a mellére.

VL

Egy fehér teremben varta a né.

Minden fehér volt, finom, melan-
kolikus rezedaillat terjengett, barna,
tompa fényekkel. Az asszony pon-
gyolaja habos és szintén fehér volt,
két meztelen, telt karja és melle,
s halavanyan elédomborodé mell-

La

- maznom. ..

bimboi izgatova tették, haja sotét,
fekete szinben csillamlott.

— Uram | — kezdte, s muzsi-
kaléan dallamos volt a hangja. —
Sokat tett értem. Meg kell jutal-
Kérem, tekintsen el
attél, hogy itt minden olyan furcsa.
Féléra mulva j6jjon ide vissza, a
szobajaban van egy ruha, vegye
fel s ugy j6jjon vissza, majd min-
dent megmagyarazok. )

Feléje nyujtotta finom, fehér uj-
jait, a kis apré kezet s amint elére
hajolt, mellei kibuktak, a fiu tekin-
tete mohén futott végig a sima,
barsonyosan sikos béron, szeme
izzott s sovaran tapadt ajkaival a
kis, fehér, puhan meleg kézre.

VL

A szobajdban a pamlagon tény-
leg ott fekiidt egy o6ltény.

Fehér volt az is, arany paszo-
ménttal és csillogé gombokkal.
Valami huszaruniformis lehetett ...
lAladin zavarosan nézett maga
elé.

i Mintez 0o Felvegye Pl .
Hogy is keriilt 6 ide ? Itt szabad e
maradnia ?

Tétovéan tett néhéany erélytelen
mozdulatot.

— Mit tegyen ?

Kifelé indult, de hirtelen eléje
tiint a no, két csupasz melle, le-
fele a meztelen, izz6 néi hus, test,
test, azok a szemek...

A ruha utan nyult.

VIL

Féléra mulva készen volt.

A karcsu ruha alatt izmos teste
hajlékonyan bontakozott ki, fehér
ruhdjan csillogtak a paszomantok
és gombok, fekete lak csizmaja
titkorszeriien pompazott. A fején
kocsagos tiirkizzel megerésitett csa-
ko volt. : :

Fehér és’ szép volt, Mint a
Hattyulovag ,,Parsival” operabél.

L.assan ment a né fehér szo-
baja felé. Korilotte a folyosén
minden csillogott, lépteinek ereje’
besiippedt a szényegekbe, sujtasai
remegtek a mellén s el6tle tancolt
tancolt a né, a nd ...

Lakajok huztdk félre el6tte a
fiiggonyt s 6 belépett. ..

Eji homaly derengett, az - agy-
ban omlé parnédk kézt vart ra
valaki . ..

LA

Mezteleniil . . .

(Folytatas a 14. o'dalon.)
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HAJOTOROTTEK

— Eredeti kézirat, — Irta: Lanyi Laszlé. —

Ldnyi Ldszlénak pdratlanul érdekes novelldja, melyben a mind-
végig izgaté cselekményekben dus térténet kozéppontidbarn ott
dll egy gyényorii asszony és a megkézelithetetlen forfi.

i

A kénnyt sdl a né marvany-
fehér és meztelen nyaka koré csa-
varodott, kissé hiivos szél fujt a
fedélzeten és a hajé a hullamokat
szelve haladt elére . . .

A szells fellebbentette a formas
labakrél a szoknyat, kivillant a
habos combhus egy kis része, a
csipkés nadrégocska szegélye.

A né mellett lenszéke, izmos,
barnéra siilt fiatalember allott.

Valami almodozé nézés volt ez
és szinte lanyos tekintet . ..
Helda! - kényérgstt és kék
szeme bemélyedt a né acélzold
szemébe, — csak egyszer csékol-
hassam meg. Talan aztan meg
is halnék.

A né elnézett a fiu felett. Kissé
szerette, de... nem tetszett igy
neki.

Vadnak szerette volna, erés him-
nek latni, ki maga ald préseli a
verg6dé néstényt, batornak, ki neki-
szall a végtelennek és gyéz |

A fiu az asszonyra fiiggesztette
szemét imadatial és egyre nézte
csak nézte ... De ah! nemcsak &,
a nagy luxushajé minden utasa,
ittak a n6 nagyszerii formait, illa-
tat és vérpiros ajkanak rangato-
zasét, és a malrozok, és a tisztek
és mindenki.

A né lassan sétalt a mellvéd
parkdanya mellett, izmos, formas
labain a pokhalés selyemharisnya
megfesziilt, hatsétestének minden
kis vonala egy izgaté, kéjes jaté-
kot iiz6tt, csodaszép dereka haj-
lodozott, mint egy orchidea a ta-
vaszi szélben.

Az asszony mitsem vett észre
a sétalé utasok nézésébsl, egyszer
sem nézett Fridre, a széke fiura,
aki folyton mellette jart. A tengert
nézte, mely hullamzott, kéklet,
forrongott a szép éjszakaban, a
hajélampéasok fehér reflektorfényé-

en.

A sal ropkodott, az érett asszony-
test diadalmasan fehérlett a sziirke
esti fényben.

1L

A sziréna éleset siivitett.

A gong is megszélalt és vésze-
sen hangzott a hajésip hangja.

Fékevesztett emberek rohantak,
félmeztelen asszonyok, larméas: t5.
meg. Matréztiszti egyenruhék tiin-
tek itt-ott fel. i

— Siilyediink! - hangzott a
rémiilt kialtds, — végiink van |

A hajo fenekén lassan, de egyre
aramlott be a tenger sés vize, oda-
rohantak, izmos 6klok igyekeztek
betémni a rést, de lehetetlen volt.
A témeg megvadult és fékevesz.
tett lett, hidba volt parancs, intés,
a matrézok félmiivelt csoportja a
n6ékhoéz rohant.

I11.

Helda ajtajat is felszakitotta a
tomeg.

— Add ide magad szépasszony |
— Gvoltolt egy tagbaszakadt, izmos
fickd, — taldn utoljdra teszed,
ugyis végiink van.

z asszony rémilten huzédott
hétra, a fické durvan leszakitotta
a pizsamat réla, csak bugyiban
maradt és selyem harisnydkban.

— Ezt is, — hérogte a' durva
fick6 és a divanra szoritofta az
asszonyt. Lehuzta a kis cip6ket,
a harisnya eziist csatjat kioldotta,
durva kezei a meztelen labacskak-
16l lehuzték a harisnyat.

— Igy, — horogte aztan és ké-
jesen szemlélte az asszony bér-
sonyos talpacskait, finom bokait,.
az émlék kinosan fesziiltek meg
izmos karjai alatt, a karcsu derék
hatratért, a gyonyérii test vergs-
dott, kinosan sikoltolt az asszony,
de a nagy ziirzavarban senki sem
jott. Csak a matrézok gunyos ha-
hotaja hangzott nagy satani pokol-
saggal. ‘

— Eressz| — fuldokolta az asz-
szony. A maltréz hevesen atszori-
totta és a né hasa felé nyult, mely
eléredomborodott. Kioldotta a kis
nadrag kot6jét. A né végsé ere-
jével ellokte magéatsl, de a matréz
ujra atszoritotta, letépdeste a bu-

gyit, mely lecsuszott a vergsds
combok kéjes nyilasarél, a feher,
meztelen ilep odapréselsdstt 5
divényhoz. 3,

A matréz buja szajjal tapadt I4
és a térdeket szétfeszitette.

E percben izmos o6kél csapoft
le réja. Valaki galléron ragadta s
kihajitotta a folyosoéra.

Zilalt arccal allt az ajtéban Frid,

De arcén nem volt a lanyos,
bagyadt vonas. Férfias, bator, ke
mény vonésa volt ennek az §s
embernek, ki a fehér illepi, su-
déar eml6jii néstényét védi halalig.
Melle szélesen kifesziilt.

Két matréz nekirohant.

A fiu kett6t sujtott és — két test
zuhant. A harmadik a mellvédnek
véagodott.

A fiu ekkor felragadla a mez
telen nét és kirohant vele. Kis ka-
jutés motorcsolnak allott a hajs
elején, a fiu beleugrott, a nét a
kajiitbe helyezte, rateritette kope-
nyét és rafekiidt a kormanykerékre.
Sebesen szaguldott a kis csolnak,
talan szaz méterre lehetett, mikor
tompa moraj hallatszott tavolrél:
a hajo teljesen elsiilyedt.

IV.

A fiu haja vadul lobogolt, arcéan
izmos férfiers tiikrozédolt vissza.
A kajiit kis ablakén kinézett a
né.wh:
Igy ! lgy tetszett neki. Erésen és
batran! Halkan kiszolt :

== Keid!

A fiu meglassitotta a gépet, le-
allitotta a vizmérét és a kormanyt.
ugy hogy a kis hajé lassar, nyu-
godtan siklott elére.

Frid belépett a kis kajiitbe. A
né semmit sem szolt, csak a sze-
me hivott, de nem is kellett, hogy
széljon. A fiu vad, szerelmes ajk-
kal tapadt r4. A né enyelegve ki-
csuszott karjaibél, a kabat lehul-
tott réla és meztelen husa elévil-
lant. Bujan nyujtotta ajkat a fiu-
nak s élvezle-a fiu combjait, me-
lyek combjai kozé simultak, lefej-
tette a fiu ruhéit, szivia az er6s
meztelen férfihust, felemelkedett és
rozsas emléi kidagadtak, labait ké-
jesen szétfeszitette a fiu dereka
felett.

* k%

A tengeren feljstt az aranyszini
Nap.

Nyugodt és csendes volt minden,
a tavolbol egy varosnak a koérvo-
nalai bontakoztak ki. A kék hegyek

tetején-a napfény tancolt.
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Az asszony

Lapunk részére késziilt eredeti forditas.

1.

Az egész varoska tudott és be-
zélt réla, de én nem sokat toréd-
tem velitk. Kinek mi kéze hozza,
mit és hogy csindlok. Es akarmit
beszéltek az asszonyrél, én kitar-
fottam mellette. Szerelmes voltam
belé, vagytam rd, nala nélkiil el
sem tudtam volna képzelni az
életet, minden olyan ires, sivar,
tartalomnélkuli lett volna.

Maurerné 6zvegy volt. Gyényo-
i szép asszony. Magas, telt alak,
formas, hofehér tagokkal. Asszony,
aki forrd volt és aki tudott, igazan
tudott szeretni.

Kisvarosban_ semmi sem marad-
hat titokban. O azonban nem bén-
ta, ha beszéltek is az emberek és
késébb mar én sem béantam.

Fleinte igaz, sok harcom volt
emiatt otthon, de késébb ott is hoz-
zéaszoktak mindenhez és zavarta-
lanul toltottem estélyimet — gyak-
ran éjszakaimat — az én szerel-
mes, forré szép asszonyomnal .

Egy este éppen a tiikor elstt all-
tam, nyakkendémet igazitottam,
amikor belépett batyam.

— Ernst, nagyon kérlek, maradj
ma este itthon. Vendégeink lesz-
nek és kiilonos volna, ha te hia-
nyoznal. Kiilonben is — tette hoz-
74 metsz6en — azt hiszem eléggé
szabadjara hagyunk, hogy néha-
néha, amikor a csaladi «becsiilet,
— hogy ugy mondjam, megkivan-
ja — rendelkezésiinkre allj.

Belattam igaza van, kedvetleniil
kérdeztem meg :

— Kik jonnek ?

— Schneiderék... Maradsz ?

— lgeni

Batyam kiment, én pedig bosz-
szusan vagtam magam Vvégig a
pamlagon. ’

— Vége a szép estének.. mit
is fog gondolni Hilda? Es éppen
Schneiderék... Helén is itt lesz...
biztosan megint ,terveznek® vala-
mit velem. Valami késziil elle-
nem.

- Schneider Helén gyermekkori
ismer6sém volt, vidam, szdke, kis
csitri, akivel 6rok hiiséget fogad-
tunk egymasnak annak idején és
akivel mar sziileink is eljegyeztek
~elméletben” maér akkor,” de akit
mar harom éve nem lattam. Csak

’
meq a lany
hallottam, Berlinben van, egy in-

tézetben... Unalmas, szende egy
sziiz lehet.

2

Eleinte kissé szokatlan volt sza-
momra a tarsasag, de lassankint
belemelegedtem a beszélgetésbe
és mind siiriibben és siiriibben
néztem szomszédndémre, a hajdani
,,csitri” Helénre, mennyire megszé-
piilt, megnétt. | _

Asztalbontds utdn az oregek
két csoportban preferanszot kezd-
tek, Helén megfogta a kezemet
és maga utan huzott a szalonba.

— J6jjon, jojjon, szereti a zon-
gorat ?

— Ha ilyen szép lany il mel-
lette.

— Menjen, ugy sem hiszek ma-
ganak.

Pontosan, - de érzéssel jatszott.
Az intézeti fegyelem, de a sajat
lelke is kiérzédott belsle.

Aztéan beszélgettiink.

— Tulajdonképen mi régebben

. tegez6dtiink, miért ne tegezhetné-

lek most is.

— Megfogtam a kezét és ma-
gamhoz akartam vonni, de & el-
huzta.

— Nem érdemled meg, hisz te
egészen megfeledkeztél rolam,
pedig.-- — hirtelen elhallgatott,
lesiitotte a szemét. Kiilonos gyo-
nyoriiséggel néztem és akadtam
a szavéba.

— Pedig... nos, mit akartal mon-
dani ?

— Semmit...

— Es ha én tudom ?

— Ernst... hagyjuk...

A szemébe néztem, lekapta te-
kintetét,- zavarba jott, elvorosodott.
Gyonyori volt. Ha fiatal leany

elpirul, annak valami csodalatos
féenye van. Szerelemfény. Sotét
szeme mély, meleg, barsonyos

simogatéssal nézett ram. Az ajka
piros volt, arcbére hofehér, haja
aranyszdke; ugy allt el6ttem, mint
egy fakadé rézsa, amelyet még
nem érintett senki, semmi, még
hamvas, még gyonge.

Kénytelen voltam megvallani
magamnak, nem ilyennek vartam.
Alacsonynak, szeplésnek, sava-
nyunak, ostobanak képzeltem.

Es kellemes, fajdalmas, zavart
csalodas fogott el, amikor ranéz-
tem erre a tizenhétéves, fiatal,
sdga és szépsége fesl6 pompa-
jaban.

Eszembe jutottak a régi sétak

_a Rajnaparton, a nvyari esték, az

elsé csok..:

Hirtelen megragadtam a kezét,
kényszeritettem, hogy a szemem-
be nézzen... kiilos pillanat volt ez.

Vagy ejtett meg. Futé vérhullam,
mely a fejembe tédult: megcso-
kolni ezt a tiszta, sziizi, forré aj-
kat, nem tér6dve semmivel.

...Visszahokolt, lattam az ajka
vonaglasét... egy gyémantszemecs-
két eléragyogni a szeme szogleté
ben és mintha mozgott volna az
ajka, mintha hallottam volna a
suttogasat.

— Hagyj, mindent tudok...

...6s kiszakitotta magéat a kezem-
bél, kirohant, eltiint a masik szo-
baban. :

Vad remegés szantott végig a
testemen, verejték ilt a homlo-
komra, Osszeszoritottam a fogai-
mat és sziszegtem kinomban.

Mér nem is tudom, mit. Ta-
lan:

...oh az az asszony ...
asszony . ..

az az

Pék Dezso
Holgyek egymds kozt.

— Mond dridgdm mitbl van oly
szép arcbbrdd ?

— A Madonnacrémtol ?

— Hol vetted ?

— Az uj belvarost Madonna
gyogyszertarban, szemben a Miihle
virdgiizlettel.

érés és

7 Lelrner Géra

II. Str. Dacilor 29.
D_usan felszerelt raktar!
Javitdsok j6tallds mellett. 20
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Nizzai karneval
[Folytatds a 11. oldalrél.]

Telt, fehér testén csak egy sarga
fatyol volt, barsonyos labacskaitél

a puha nyakaig, oly izgaté jelen-

ség volt, mint a kéj maga. Szemei
félig lehunyva, gémbélyii combjai
kéjt igértek, duzzadt, bimbés mel-
lei mereven elére széktek s néha
az egész mamoros test bujan meg-
randult.

Aladint sohsem érzett kéj tol-
totte el. A né elé bukott s csé-
kokkal harapta a meztelen boka-
kat, a n6 kék arnyékos “szeme
emészts tiizeket lovelt feléje.

Egy ajté nyilt meg.

Magas férfi jott be. Ep oly ru-
héban, mint Aladin.

Szeme a nére tapadt. Egy hosz-
szu kard villogott kezében s fiu
felé indult. Aladin felugrott, zilalt
hajat hatrasimitotta. A né a lepel
alol feléje nyujtotta két pére kar-
jat' s e mozdulatra combjairél le-
csuszott a fatyol, bal combja ké-
jesen elévillant, fehér, forré de-
rekaval s remegé kis hasaval,
gombélyli labszéra sima, buja
kéjre sarkall6é volt

Az idegen férfi a fiu felé vagott.
A kard siivitve zugott. Aladin félre-
ugrott. Ugyes vivo volt, de igy
semmi nélkiil | Maga kéril nézett,
keze megakadt s oldalan arany-
markolatu kard volt.

Kirantotta.

Gyors vivomozdulattal vissza-
csapott. Az idegen kezébdl messze
repiilt a kard, Aladin oldal-saltot
csinélt. Nem létta, hogy eltalalta-e,
nem, csak azt, hogy az szinte
Osszeroskadva kitdAmolyog az aj-
ton, fehér egyenruhaban, fényl6
bandéazszsal. i

Nem is torédott vele. Messze
dobta a kardot, mellébsl heves
sohaj szakadt s félig ajultan a né
mellé roskadt. ;

Egett alatta a verg6ds né teste,
szinte izzéan és csokolta a né
melleit, a szép labak combjaihoz
surlédtak, mindketten g6rcsosen
csokoléztak. A né vadul olelte at
gyonyérii, puha, fehér karjaival,
meztelen teste 'magasba veletie,
mellei kéjes megfesziiléssel a fiu
melléhez fesziiltek. Kis labai ide-
gesen horzsoltak a fehér parnakat.
Szeme lecsukédott, feje hatracsuk-
lott . .. ajka duzzadtan félig szét-
nyilt, kereste a fiu husat, csokjat.

VIIL

elé.

Aladin bagyadtan diilt hatra a
péarndkon, mig ez rohant az illa-
tos, friss élettel és leveg6vel teli
‘erdei uton. :

Mintha ez az egész alom lett
volna. Igen nagyszerii és fényes,
az élet, kissé béana osabb, sziir-
kébb és valodtlanabb szokott lehni.
Az a sok  furcsasdg. Az a nagy-
szerl, kirdlyi assszonyruhak.

emsokédra az auté ujra meg-
allt. Aladin megint ott volt, ahol
azon a kalandékos este, csak a
karneval elmult, fonyadt viragok
fekiidtek az utlesteken, valami asz-
szonyillat, mintha képrazatos ze-
nére tancolndnak tomegek. Kotil-
lonok lobogtak &rvén és szomo-
ruan, a zenekar a malvini valcert
jétszotta.

Aladin kiszallt.

A soffér eziistszegélyii levelet
nyujtott at, mintha mosolygott vol-
na is egy nagyon picit, aztan fé-
kezett, a lakfekete gépkocsi nesz-
teleniil tova surrant.

Aladin kivancsian bontotta fel
az illatos levélkét, melynek ba-
gyadt, faradtan melankolikus illata
volt. Gyéngyszemii betitk sorakoz-
tak benne:

Fekete lakkgépkocsi allt azutan

Uram !

,,K6sz6nék mindent, de egy
vallomdssal tartozom &nnek.
En szinészné vagyok, a na-
pokban kellett volna a dara-
bom utolsé jelenetét lejdtszani,
q f6szereplé megbetegedett. . .
Erti. .. Egyet gondoltam, a da-
rab okvetlentil befejezést kellett
nyerjen. On mindent eljdtszott
ugy, ahogy kellett, mialatt el-
rejtett gépek filmre vették ezt
az egész torténetet. Teljesen
miivészi készséggel, élethiien.
Ne haragudjon, kész6nék még
egyszer mindent. On nagyon-
nagyon Ritiinéen jdtszott. Min-
dig emlékemben lesz, hdldval

mindenért."’ S.H-P.

Aladin maga elé bamult.

Tehét az elsé kaland is jaték,
jaték minden, az asszony a fény,
a pompa az Elet.

Kissé szomoru mosollyal tépte

darabokra a levelet. Az apréfosz- -

lanyok szerte mentek minden

Disskrét {gyekben eljdrunk, ilyen kerdésekrs levélben vilaszolmk

Porté melléklends.

~

irdnyaban a szélré6zsénak. Karne.
véli dlom és jaték volt minden.

Lassan a nére gondolt, 6lelései-
re, izz6 csokjaira, és amelarkolia
elfoszlott. Nem, az a né a cséko-
kat méar nem jatszta, akkor méar
né volt, n6é sovéar, véagyo, meleg,
szerelmes asszony.

N6, né, az 6vé.

Viragos kedvvel ment a széllo-
da felé, hajlékony teste rugalma-
san ingott, a léptei hosszuk voltak
s ajkén feltoért a dal: \

rom az Elet

Asszonyok : szépek . . .

Orvosnal.

-- Dréga doktor ur, nem
tudnd a kis fiamat megope-
ralni ?

— Mit kell ezen a négy
hénapos gyereken operalni,
hiszen egészséges.

— Hat tetszik tudni, hogy
a férjemre hasonlitson.

Fassbinder Lajos

Uriszabo, 43
Temesvar, Il. Harom kirdly u. 4 szam,

késziti a legdivatosabb o&ltonyoket, a
legkényesebb izlésnek is megfelelden.

'Postamunkdkat is vallal! Szélid arak !

2 | AL 2| Z1| Z)

Hubitz Frigyes
kérpitos- és diszitémiihelye
Gydarvaros, Harom kirdly u. 18 sz
_ alatt, 3 43
Vallalek mifidennemti karpitosmunkat, va-
lamint autéparnazasokat és karpitozasokat.
VIPIPIPIPIPIPIZIPIPIIPIV]
: aMia

Ez a hely ki

- SzZAm4-

ra van

fenntartva, amely a dr. Kovdce
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabrice
kaphato, de a hirdetést nem kozoljtik,
mert mindenki tudja, hogy a M1A
K R E M-nek nem kell mér reklam
PR A A A AV
Egy-, két-, harom- és négylampas
Radio~késziilekek
er8s és tiszta hanggal, remd~
kKiviil olcsOmn szerezhettk
be lapunk szerkesztGsége révén.
5955599595599

-
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IRTA: FABIAN SANDOR
(Eredeti kézirat. — Minden utdnnyomas tilos.) (14)

A vénasszonyok egyike most fel-
sikoltott :

— Uristen segits | Szent Jakabne
hagyj ell Az eldtkozott szobdba uj
vendég késziil! Nézze csak, Duvall
asszonysag.

Az asszonyok riadt kivdncsisdggal
bamészkodtak fol a tér végén 4llo
hatemeietes palotdra, amelynek a
legszéls6 manzardablaka most meg-
nyilt, beengedve a leveght és a
napot.

— Azam, csakugyan.

— Szelioztet madame Plunkey.

— Hat akadt volna clyan szeren-
csétlen, aki be mer koltozkodni?

— Ez lesz a harmadik. -

A titokzatos szoba ablakdban most
megjelent maga madame Plunkey, a
szalldsadéné. Fokotdje kibukkant a
magas ablakb6l s a kdvésnénikék
odalenn a kdvémérésben keresztet
vetettek asszott melliikre.

— Szent Jakab, segits. Most csi-
nal szallast az uj elkdrhozottnak.

S a kis vendégld kavézé vénasz-
szonyai olyan izgalomban voltak,
amilyenre a leghevesebb sufragette-
harcok idejében sem volt példa,

Bosszusan hallgatta a szomszéd
asztalndl Janos ezt az ostoba, ha-
szontalan fecsegést.

Délutdn Janos fiitydrészve ugrott
ki a kocsijabdl, csomagjait, bérond-
jeit azomnal a lifthez vitette maga
utdn.

Hatodik emeletre — mondta — ma-
dame Plunkeyhez.

A hazmesterné Osszeborzongott,
miel6it a liftet elinditotta volna.

— A harmadik — dadogta. A
harmadik. T

— Miféle harmadik? — kérdezte
a fiatalember Nem a harmadik eme-
letre akarok menni asszonysag, ha-
nem a hatodikra ! ]

—. A harmadik &ldozat. Nem,
uram. En j6 keresztény vagyok, nem
viszem fel a liften. Részesévé lennék
az drddognek és az O miivének, —
dadogta ijedten az asszony.

Janos diihos lett,

— Miféle 6rdogrdl beszél itt ma-
ga? Oh6! En fol akarok jutni a
liften, megértette néném asszonyom ?

A hazmesternd azonban mar el is
futott és a vicehdzmestert kiildte
elo6. Ez csendesen felszallitotta a ha-
todik emeletre az idegeskedd lakot
anélkiil, hogy barmit is sz6it volna
a madame Plunkey szobéja koré fii-
26d0 titokzatossagokrol.

Madame Plunkey a
mosollyal fogadta Janost.

— Nagyon kényelmes, elegdns és
tiszta szoba ez kérem, még eddig
mindenki nagyon meg volt elégedve
vele, aki csak beine lakott. El se
kivdnkoztak innen a haldluk nap-
jaig.

A ravasz vénasszony itt kivdncsian
figyelte a vendég arcat, mutat-e va-
lami elvéltozast. De az nem reagdlt
a megjegyzésre.

Jénos egyediil maradt, levetk0zott,
lefekiidt. Faradt volt és minél el6bb
el akart aludni. Az 4gy pompdés
volt és olyan hamar elfogta az dlom,
hogy majd elfelejtette lecsavarni a
lampét, mely a menyezetrl logott.
A kapcsolbja, sajnos nem 2z agya
mellett volt, 'hanem az ajtofélfan.
Azért hat ki kellett lépnie az agy-
bdl, de aztdn egy péar perc mulva
mély dlomba meriilt. . Berlinrdl al-
modott. A gunyosan vigyorgé Fore
ster, a kisérteties szabOmester Wo-
kurka,-a flangans Heming, a szép
Rudi, Grethen, Lola intettek neki és
6 boldog volt,

Nem tudta, hegy milyen sokaig
fektidt, amikor hirtelen felébredt.
Koromsotét éjszaka volf, semmi z0-
rej, semmi hang, ami felriaszthatta
voina. Tulajdonképpen nem is ijesz-
tette meg semmi, s6t ellenkezbleg.
Janos egész hatdrozottan  érezte,
hogy valaki mellette fekszik és ez a
valaki 1agy, meleg, illatos Kkarjaval
atfogja. Onkényteleniil is tapoga-
todzni kezdett és kétségteleniil meg-
‘4llapitotta, hogy hdal6tarsa nodnemii
és ha tapintd érzéke nem csal, klasz-
szikus tokéletességii a teste.

legédesebb

Janos nem ugrott ‘fel és. nem
csapott larmat. Valami Osztonszerti
sugallaib6l nem tette és minthogy
az alvd nem ellenkezett, kihasznalta
a helyzetet.

Amikor reggel felébredt, szemébe
siitott a nap. Talpra ugroit és meg
dorzsolte a szemeit. Aztdn = eszébe
jutott valami. Valami szép és hihe-
tetlen, Talpra &ilt és rdbamult az
agyra, Atkereste a szobat, mint va-
lami bolond, Szekrényekbe, kélyha
mogé nézett. Egyediil volt.

Homlokahoz nyult.

— Csak nem dlmodtam az egé-
szet ? — kidltotta fol. Persze nem,
kapott a kérdésre feleletet.

Bolond volt az eset, igazdn bo-
lond.

Amikor alkonyodni kezdett, egyre
novekedett Janos nyugtalansaga. Ho-
gyan varja ki igy az éjszakat? Is-
métiédik-e vajjon a csodalatos eset?

Egy jambor regényt talalt a pol.
con. Az egy kicsit segitett rajta. De
lehetetlen volt a gondolatait eliéri-
teni arrdl, amit tényleg atélt és mé-
gis képzelbdésnek latszott.

Ugy. jart a szobaban fel és ala,
mint a fogoly celldjdban és kereste
a megoldast. A legképtelenebb dol~
gok jutottak eszébe. Titkos bejara-
tot keresett, de persze eredményte-
lentil. Minden gyanusnak latszott
elotte, a szekrények, az &gy, még a
két noi arcképet is ievette a falrdl
és megvizsgalta, mert ugy rémieit,
hogy fol és ald jartdban az a be-
szédes szemii szOke megmozditotta
volna a karjat. Arra gondolt, hogy
nem is kép, hanem ablak és mO-
gotte &6 asszony van. De meggy0-
z0dott, hogy ez a reménység is csa-
[6d4ssal végzbdoti.

Janos kilenc 6rdra mar lefekiidt
és el akart aludni, A leglehetetlenebb
dolog a vilagon, hogy az ember
akarjon aludni. Janos olyan ébren
volt, mintha a legérdekesebb téarsa-
sdgban ilne.

— Annél jobb, — vigasztalta ma-
gat — neked nem is szabad aludni,
ha meg akarod léatni.

Egészen bizonyos, hogy éjfélt {itott
a Notre-dame torony6rdja, mikor
még mindig ébren volt. Az is bizo-
nyos, hogy aztdn mégis elaludt.
Hogy mikor? A 6 Isten tudja.

Folébredt megint. Ez is ~bizonyit-
ja, hogy elébb elatudt. Tehét feléb-
redt, épp ugy, mint el6z6- éjjel és
egészen hasonld korilmények ko-
zOtt. A vonaglé, selymes, forr6 nbi
kar megint atfogta a nyakat és me-
leg idomok présel6dtek hozzdja. Es
Janoson ujra annyira erbt vett a
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kéj, hogy a rejtelmes helyzetben
nem torte tovabb a fejét. Ha szel-
lem, akkor nagyon haszndlhat6 egy
szellem.

Mar érezte, hogy megint -elfogja
az &lom, mikor az utolso, elhangz6
cuppandsok utdn ez a kérdés fakadt
beldle :

— Ki vagy?

Halk, " elfojtott nevetés volt a fe-
lelet. Janos isméteite a kérdést, egy-
szer, kétszer, tObbszor, (iirelmetle-
niil, végre szenvedélyesen. Az 4lom
egeszen kiszallt a szemébdl.

— Istenem, de kivdncsi vagy, —
hangzott végre félig - meddig a
takar6 aldl halk, vig kacagastél ki-
sérve. Ez a kacagds bosszantotfa,

sériette Jdnost, bar a hang lagy
volt és harangvirdgra emlékezte-
tertd

—. Tudni akarom ... Jogom van

hozz4.

Nyersen mondfa, aztdn elakadt a
szava.

— Tegnap se kérdezted.

—- Meggyujtom a [dmpat!

— Csak azt ne! Az Istenért, csak
azt nel »

A nd halkan kidltott, a két kar
megint = szorosan dtnyaldbolta a fiu
csipbjét és puha ajkak fedték be a
szajit. Es, és... vildgos reggel volt,
mikor felébredt és latta, hogy egye-
diil van. Egyediil, mint tegnap.

Az az érzés kinozta Janost, hogy
megcsalték.

— Boszorkdnysdg, — kidltotta
felindultan. Még ha valami szép bo
szorkany lett volna! De mit tudja
67? Lehetett az 6rdog Oreganyja is.

Az els6 pillanatban tistént el
akart menni, de aztdn a higgadt
megfontolds gy6zott.

— Semmi esetre? — mondta ha-
tarozottan. El nem mész innen, amig
mindent meg nem tudsz.

Vacsora utdn bezarta az ajt6t, a
kulcsot a vdnkosa ald tette. Megint
atkutatta a szoba minden zugat, le-
fekidt, a villanyos ldmpat égve
hagyta és el6vigyazatbdl egy skatu-
lya gyujtét a kezéhez tett

— Egyszeriien nem fog eljonni,
— allapitotta meg terve megfonto-
lasa utdn. Igen sajndlta volna. Mert
mar nagyon szereite volna megfej-
teni a boszorkdnysagot.

‘Egy id6 mulva Janos felébredt,
de a ldmpa nem égett és egy lagy,
iliatos kar fondédott nyaka koré és
vallaba mart egy kemény fogsor. De
Janos most miden csabitds ellen
edzve volt. Az 06rdogok Oreganyja-

-nak képe izgatta.

— Vaij csak | — gondolta mega-

ban Jénos és Gvatosan eldvette a
gyujtot, feliilt és vilagosdgot gyuj.
tott. i

— Kirrrk, krrrk |

A gyujté még a j6 id6bol vald
volt. Meggyulladt és Fodor latta . ..

Az6ta sokszor megprébalia leirni

ennek a pillanatnak a hatdséat de:

sohasem sikeriilt. Nincs a vildgnak
olyan nyelve, amelyen el lehetne
mondani. Azt mondjdk, hogy ' az
arab, de arabul nem tudott J4nos.
A legszebb, legkedvesebb lanyt latta
alva maga melletf. Soha ilyen szé-
pet se festve, se valésdgban nem
latott, .

De csak egy pillanalig tartott
Alighanem a, fényesség ébreszteite
fel, ijedien nézell rdja, eltakarta
kebleit és vel6trdzd = sikoltdsba tort
ki. ElGkapolt a hajab6l egy aprd
tort, a tér npagsot villogott az el-
alvo gyujté voros fényében. s

Janos a karjat nyujtotta ki feléje
és az izgalottsdgtél hebegve resz-
ketett:

— Bocsdss meg |

De nem kapoft rd feleletef. Mint
az Oriit kereste a skatulyat, de el-
rakta valahoval Bddulva hadonészott
az iires levegbben, Egyediil ma-
radt, y

Janost hajtotta a kinzé gondolat,
hogy talan orokie elvesztette, amit
ebben a pillanatban pétolhatatiannak
hitt, Olyan drdga volt neki, mint az
élete. Kiugrott az agybol, az ajt6hoz
tamolygott, hogy megkeresse a vil-
lamos [ampa csavarat. Végre meg-
taldlta, fény aradt a szobdba. Egye-
diil maradt, ;

Mint az Orlilt' rdzta a bezédrt aj-
tot. Eszébe jutott, hogy a kulcs a
vankosa alatt van. ' Odaszaladt, el-
hozta, kinyitotta az ajtét és kiba-
mult a koroms6tét folyoséra, Sehol
senki. Egyediil maradt. A toronyé6ra
egyet {itott.

Ott érte meg Jdnost a reggel 4gya

sz€lén tilve. Le sem hunyta a sze-
-mét, Jokor lement Plunkeynéhez. De

oft az ajté le velt zarva.

A hézmesterné fel is vildgositotta
aztan: :

— Madame Plunkey és
Lyonba utazott rokenokhoz.

— Lednya? Hat lednya is van ?

— De még milyen csudaszép lany
az Alice Plunkey! Csak kissé ho-
bortos .a férfiakba !

Janos a fejéhez kapotit. Kezdte ér-
teni az Osszefiiggést.

Eljott a périsi karneval ideje sok
Oromével.

Ezeken az éjszakdkon Janos sokat

lednya

mulatott. Meleg kOpenybe burkolva
kalandokra késziilt. :

‘Villanyfény széles &rjabél felme.
riilt a parisi nagyopera marvény-
teste. Az izz6 korték nappali fényt
arasztottak a nagy térre. Amidén
Janos a fGkapun  be akart indulni,
egy néi dominét vett észre, aki at-
nyujtotta €épp értékes bundajat a ru-
hatarba, A domind > selymes, vords
ruhajat fekete csipkék fedtés és hu-
sa vakilGan vilagitott. Hirtelen -elej-
tette ériékes legyez6jét és az 4lar-
con keresztiil Oromesen, élénken fel-
csillogoft a szeme. A kovetkezd pil-
lanatban Jénosra borult és jobbrél-
bali 6] arcon cs6kolta.

Pierre Laroche volt az, aki akkor
az autdt ajandékozta Janosnak.
~ Janos nagyon megoriilt, azonnal
visszacsdkolta Pierrét és karjdn ki-
sérte a csillogé operaterembe.

Edes, kacagd zene hangzoft, a
szép dlarcok Osszekapaszkodva ke-
ringtek a tiikdrsima parketten.

Fent a menyezeten apré sarga
golydk futottak végig, megannyi kis
villanykorte. A falakon fresko festmé-
nyek, gazdagpompéju és merészot-
letli thémdk, erdei kastélyok és ten-
gerparti villdk, melyek oldaldn ma-
ganyos jegenyék allanak; asszonyok
és férfiak ; asszonyok hosszu, lebe-
g0 uszalyokkal és egészen fiatal 14-
nyok, melyek falyolban tdncolnak és

olyanok is, akik teljesen meztelenek

és fekiisznek és vérnak.

Egy csomé domind Ilejtett a te-
remben, de nagyon hasonlitotiak
egymasra, dacdra annak, hogy kék,
sarga, fehér, fekete és rOzsaszinek
valtakoztak. Egynéhany Pierrét pro6-
balt kis humort belehozni az unal-
mas tdmegbe, ezek az igazgatdsdgtol
fizetve lettek ezért és taldn emiatt is
sikeriilt oly rosszul a feladafuk! A
férfiak szemén bédgyadtan ragyogott
a monocli és alig-alig birtak elfoj-
tani az 4sitdsukat.

Janos karjaba vette Pierrét.

— Menjiink mashova, itt nagyon
unalmas!

Pierre beleegyezfen bélintott és
hozzasimuit Janoshoz. Keble fedet-
len volt félig, szemei élénken csil-
logtak.

Kiléptek . .

Dér és h6 fedte a jardat, az iv-
lampéak kék fénye nagymerészen be-

leugroti a técsékba, hogy gyémant- .

cseppenként villogott a sziirke gré-
mit, ..

Atbolyongték a véros 6ridsi testét.
Ezer és ezer lampédcska ragyogott
az ablakok mogott, a zbid hold-
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dsok kozé,

Beléptek a Skating- vagy Pallace-
szinhdzba.

A- Palace-szinhdz egy nagy terem
volt, melynek a kozepén Oridsi jég-
tabla teriilt el. Jégballerindk félmez-
telentil produkaltdk magukat feliile-
tén, bengéli fényektdl atdntive.

Aztdn ujra ki. Mindenfelé kiégett
szivek, eliépett koszoruk, piszkos
fatylak...

A ,Foliés Bergéres“-ben minden-
féle izgatd mutatvdny szorakoztaita
a blazirt tomeget. Obégatd oroszla-
nok, melyeknek torkdba egy szép
fiatal ldny belerakta karjat, egy cél-
lov6, aki felesége fejér6l lepuskazza
az almat.

Janos Pierrettevel a kiilvarosokba
is elnéztek. Egyik mulaté a mésikat
érte. , Tivoli*, ,Eldorado“ stb.

A latin negyed, mely egykor oly
hires volt a grizette balairdl, ahol
Musset és° Murger az 6 ,Simette“-
jiiket és ,Mimi Pinzon“-jukat lelték
fel, mar nem a régi. g

Az egyik millidkat ér0 éptilet felett,
fénylén égett az ,Eden-szinhdza®
cimii marka, A kéj temploma voit
ez. Maur kertek, melyeknek bfféi-
nél szép spanyol-, tscherkesz-, ja-
pan-, hindu n6k nyujtjadk a cseme-
géket. Egész Pdris ide zardndokol
éjielenként Epp az ,Excelsior ne-
vii ballettet adtdk ei6, melyhez egy
hirneves olasz mimikus szinésznd
és 180 ballettpatkany tartott. A bal-
lett jelképezni akarta a vilagossag
harcét a sotétség ellen. A civilizdcio
nevii tiindér tdncolta a fbszerepet,
épp ez az emlitett olasz nb.:

33.

A sotétséget az eljovendd vildgos-
sdg sziirkésen derengd hirndkei sz0t-
ték at. Janos és szerelme lementek
az ,Eldorado“ ba. A széles, g0zhar-
matos ablakon athatolt a hajnal. A te-
remben nehéz fiistuszalyok lebegtek,
aikoholt6l, dohanyg6zt6l, emberi Ki-
parolgasokiol, hervadé virdghullak-
t6l, meleg, egyben érzékiséget csiga-
26 atmoszfératol, tulhangos, brutalis
nevetéstdl és szégyenlOséget tettetd
sikolyokt6l atittatva s ' ekozben
ungrandozd, apr6é ordogocskék buja
hordajaként csorgdtt a jaz-band €les,
{éktelen, forrd vérii zenéje, amely
gattalan ujjongdssal hirtelen felbugy-
borékolt, hogy tompa panaszba ful-
va kimuljon. Tanczenét, jazbandot,
szentimentalis erotikdt, "az €ivezést
és dalol6 életet, ezt szeretik a kis,

Osszesminkelt kiilvarosi ldnyok, akik
itt jovedelmet keresnek.

Pierre kérl6en Janos szemébe né-
zett. Ez megértette, odaintette a f6-
pincért

— Mondja bardtom, van maguk-
nal valami mellékszoba ?

— Dumas és Montepin regényei-
ben is emliiést tesz ezekrdl az éde-
nekrol. '

Janos vadul szorongatta Pierre
testét. Olyan szép, karcsu volt ez a
test, mint a mildi Vénuszé, de me-
leg és eleven. Gesztenyebarna fe-
jecskéje boldogan pihent Janos szé-

les keblén. Idomai olyan béjosak
voitak, mintha egy sziizé lettek vol.
na, rdzsas formai izzéan tapadtak
Fodor combjaihoz, Fekete szemeibd!
a legmagasabb odaadés isteni szik-
raja ragyogott, teli ajkaicsdkra szom-
jaztak.

*
* *

Masnap Janos visszautazott Ber-

linbe.,/Szabadon lélegzett fel, ami-
kor(ai hata megett tudta a pokoli
Périst.

— Vége. —

LN NSNS USNON OSSN

JFACCUSSE!

— Eredeti

Jaccusse | Vadat emelek! Vadol-
lak iégedet, te Orok, te forrd asszo-
nyi test! Téged, te gydnyorokforra-
sat, te kéjben vonaglé oit Téged,
az asszonyt. A biinds, szerelmes, 6rok
asszonyt! Te évezredeken at kifi-
nomult, szeretyi vagyd asszony!
Megatkozlak | De remeg6 oled uian
csuszva imadlak! Sdros csizmasar-
komat meriteném mmeztelen, patyolat,
biinds testedbe, de kOrmeimet resz-
ketd ajkamba vésve, elfulva konyor-
gom: 6 légy enyém ! Megéfkozva
dobnéalak e!, de nem tudlak, mert
ereimben miinden kis csepp vér la-
vaként forr és- téged, csak téged, te
asszony, csak téged kivan. Elfulo,
nehéz éjszakdkon horgém nevedet
eltikkadt torokkal a konyortelen, né-
ma sOtétségbe és lazas szemeim
el6tt a te izzO testedbdl kicsapd vo-
ros langnyelvek tancoljak idegpat-
tant6 Méamor tancukat.

Jaccusse ! Vadat emelek! Vadol-
lak a nagy miért-ér ! Miért csak ki-
vanlak téged, te asszony! Miért
egyre és egyre csak kivanlak és
miért nem érhetlek el! Miért nem
lehetsz az enyém a mamornak egy
Oriiletes, vad éjszakdjara is csak !
Hol aztan a legmagasabb élet kielé-
glilésébe vesszen bele minden ! V4-
dolom asszony a te testedet, amely
megzavarja az.0rok nyugalmat. A
testedet, melynek utjat a vagynak
kinl6dd horgései jelzik.

Vadoliak téged asszony, ahol a te
tested jart, ott felperzselted a j6-
zansagot és ott a mamor jarja szor-
dinds dobpergésre rapszédikus Danse
Macabrejat.

Vadolom a te testedet Asszony !

biinds, aljas testedért

kézirat —

A szdrnyliséges biint iilteti a szere-
tet kozé. A te drdga, csodalatos,
egymast Oli
apa, fiu, testvér.

Véadolom a szemedet, az orok
megrontdt, a puha széddat, a meg-
téveszt6t, a hofehér karjaidat az 6rok
befond kigyot, a kebledet, a valla-
dat, a csipbd, a... a hangom mar
csak suttog, a testemet elonti a 14z,
a vagy! Téged vagylak! De nem |
Nem €és nem! Bele orditom a Vilig

- mindenségébe, hogy : J'accusse ! V4-

dollak. Vadollak téged, te asszonyi
test. Te Or0k karhozat!

Hideg 0Oszi €éjszakdn, mikor az el-
mulds {ili halotti torat,r mikor min-
den elmulik, fagyos bilincsekbe ver-
nélek, cipelnélek, rdngatndlak ki az
ordk pusztulds sivér, kietlen meze-
jére, €les kormokkel-egyenként tépni
ki bel6led a megrontd tested minden
btinds darabjat és a gnom Kkaror-
vendd szemeivel vicsorognam bele
az arcodba, hogy most elpusztulsz |
Tovabb nem kinozol, elég volt az
utdnad valé vagyakozdsnak az 6rok
éjszakaibol, kicserepesedett ajkam
tobbé nem fog kivanni téged! Most
egészen az enyém leszel és aztan...
aztdn elpusztulsz. Igy szeretnélék
biintetni €s saros csizmasarkommal
ismét beléd rugnék, hogy aztin 14-
zas, vértelen ajkam felcsdkolja mar-
vanytested sebeit.

Vadollak, de hidba. Nélkiiled nem
birok élni. Es hangtalan ajkaim hia-
ba remegik, hogy Jaccusse... Vadat
emelek! Mar nincs annyi erém, mér
csak éppen annyi van, hogy Asszony,
a te testedet kivanjam. ..

~NARCISUS*
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A LANY IS ASSZONY

Lapunk részére irta: Lanyi Laszlé

Erdekfeszits, kedves torténet keretében mondja el a szer-
z0 azt az orok igazsagot, hogy a né tiszta nemét soha-
sem birja megtagadni

i

Mara orvosdoktor volt, pompéas
telivér n6, aki azonban nemére
nem adott semmit. Hire atfutott a
tudos vilagba, foyton kisérletezett.
Laboratériuméban Salandeval, a
fiatal laboranssal a retorték kékes
langjat kigyozva szoritotték le,
a furcsa lombikok izztak, késé
éjfélig langszinekkel tarkaltak.

Mara szoros, fehér kopenyt vi-
selt fekete ruhéja felett, puha val-
lain forré volt a hus, a ruha tér-
den felil volt, izgats, kerek térde,
vad, éhesen vlllogott, s néha mi-
kor leult, foljebb csuszva kéjes
vonalba villogtatta az illatos com-
bokat. Igy kézben asszonyisagat
elvesztette, nem az a né volt, aki
az életet szerelmes dolognak fog-
ja fel és rimet keres magahoz,
legnagyobb 6rom az volt neki, ha
az ujséagok uj felfedezésérdl irtak és
elismerték. llyenkor gyonyorii tag-
jain kéj hullamzott at és vérvéros
ajkai mohon kitagultak

Salande a laboréns, izmos sport-
fiu volt. Néha kozel értek egy-
mashoz a kisérletek kozben. A
né melle hozzasurolédott: elsa-
padt. A né ezt észre sem vette.
rézsaillatu volt melle s a fiu tik-
kadtan ajkaba harapott. Egy mély,
forr6 hang élt.a fiuban, mely mint
a kortok lagy hangja zengelt és
mégis... vadul, acélos, izmos teste
nagyszerii er6k alatt fesziilt. Illa-
tos, jolesd, elérhetetlen vagy volt
ez...

L.

Talan junius volt.

Marénak valahogy egy reggel
idegen érzései sziilettek. Kicsuszott
a habos parnakbél kis ingében,
mely koézben folszallt az isteni for-
mékrol s a titkér elé allt.

Edeni teste viharos szépségében
bontakozott ki, marvanyfehér, ola-
josbarna bére meztelen egészet
adott. Folemelte telt, gombolyii kar-
jait, a selymes pihék gyenge iv-
ben megremegtek, a két szép, érett
emlé dus sugardban kidagadva
szokott elére, combjai kissé meg-
remegtek.

Nem értette sajat magat.

Leiilt és konyvet vett a kezébe.
Valami erétikus miivet. Az arca
{(ipirult, hevesen emelkedtek mel-
ei. ‘

Kint csengettek.

Mara felugrott s egy kék pon-
gyolat velt meztelen testére, ra a
fehér kopenyt, hajat hatrasimitotta
és megint az elébbi asszonytalan
valéjaba siilyedt.

Bement a laboratériumba. A gé-
pek zakatolni kezdtek, villogott a
sok kiilonos folyadék a sziirke
edényekben.

A fiu elpirult.

né laba meztelen gyényéri
volt, kis apré cipécskében rézsa-
zsinli, sima, vértforralé néi lab, a
térde észveszt6en gémbdlyii, mez-
telen. A

Az asszony semmil sem velt ész-
re, belemeriilt a kisérletekbe. zol-
desen langolt a szeme, alagyujtott
a tiiznek, az edényben langcséva
gyult és magasra csapott a szétfo-
lyé langkévékben.

fiu nem is vette észre,
igen kozel all.

Csak a né vérbizserg6é meztelen
labait és nyakéat nézte, mely puha
ivben elérehajlott.

Egy kis lang fehér kabatjaba
kapott és gyorsan végigfutott rajta.
Pillanat alatt leégett az ing réla.
Barna, izmos felsé teste csupa-
szon allt a n6 elétt.

Mara megint kiilonosen érezte
magét.

Mint reggel. Kabult volt egy pil-
lanatig, de aztan ledobta a kabat-
jat. A léang hirtelen kialudt a fiu
ruhdjan, de kis sebek maradiak a
mellén, kiment és gydgyszereket
zott be.

— Ugyetlen, mit bamult igy el,
-~ sugta a fiunak és letltette a
divanra. Vallig feltiirte fehér kar-
jairél a ruhét és a fiu csupasz
mellét valami kendcsfélével kezd-
te bedorzsolni. Finom, fehér uj-
jai a fiu forré huséhoz értek, sze-
relmes gyongédséggel futottak vé-
gig, testével félig rahajolt a fiu
testére, bodité asszonyillata volt.
A fiu kéjes delejjel remegett meg,
ott érezte a n6 gydényorii formait

hogy

maga el6tt tébolyité nagy kozel-
ségben, melyek lagyan hozzasuro-
lodtak.

Elhomaélyosult a szeme
dul hozzasimult.

Széjal a puha, forré6 nyakra ta-
pasztotta, a megreszketé néi hust
leszoritotta csékjaival.

Mara hevesen felsikoltott és ki
szabaditotta magél, de mar , asz-
szony" volt. Lihegve é&llt meg, a
pongyola szét volt nyitva, keblei
kibuktak. Kis hasa kéjesen elére-
domborodott hajlékony derekaval,
mely vonaglott forré, emészté tiiz-

en.

A fiu eléje bukott.

Vad, apré csékokkal
a né labait, térdét.

— Mara! Mara!

né asszonyisdga gétolhatat-
lanul, hatalmas erével tért fel.
Lehajolt hozza és felemelte ma-
géhoz, kéjesen bujt ki a kis ci-
p6bél. A vélldhoz nyult és lekap-
csolta pongyoldjat. Még igy soha
se akart... Piros szajat a fiu felé
nyujtotta.

Lebuktak a pamlagra s harap-
tak egymas szdjat. A né kéjesen
ficankolt s a fiut is csupassza tet-
te, remegd testével hozzéafesziilt,
a fiu mellébe furta fiirtos fejét és
eszeveszetten csékolta az emlék
sudér bimboit. ’

— Edes, susogta az asszony s
ernyedten hatracsuklott.

Labait szélesen kitarta, hészinii
combjai remegve élvezték a fiu
erbs combjainak meleg erejét, a
fiu csékjat, mindenét...

Bujan sikoltott, vergédott a fiu
olelése alatt : ]

— Végy!

€s va-

csokolta

* *
*

Asszonnyé lett...

Asszony az Asszonyban, mert
nem lehet megtagadni az asszonyt,
mely just és jogot akar.

Hajnalban a laboratériumban
féelhomély derengett, a né mezte-
len testével kissé felemelkedett,
melle puha, illatos gyiimélesként
villogott és szajoncsokolta boldog
és renyhén betelt asszonyi mo-
sollval a fiu szajat.

|

T

3 nap alatt eltiintet: szepldt,
majfoltot pattanast VIOLA
krém-szappan. Késziti Weiss
Sandor gyogyszertara Dém-tér 6
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0099999559
Tiba Janos

uri szabo, 1Il. Hollé ucca 15
késziti a legujabb divatu férfiruhdkat,
feloltoket, legszolidabb drak mellett.
Javitasokat soron kivill elintéz. .37

)

Eberling & Comp.

TIMISOARA, Belvaros, Lonovits
ucca 4. szam

Lakatos, vizvezetek szereidk ¢s

autégénhegesztés.
Vallalunk minden e szakmaba véagé
munkakat. Sz6lid arak. 39

ARNRRNRRIAIR NZIAIA
Boszak HAlbert

mii- és homoru-koszoriis, kézmiives
Timsoara IV, Bem-u. 30. Vallal minden e
szakba vagé munkat pontosan és juta-

nyosan. 34

Zikeli

modern cimfesté
IV. Kossuth Lajos u. 3 sz.

Modern cimtablak festése szolid
arak melleft. 37

=T

Heipert 65 Tsa

IV. Hunyadi és Batthanyi uccasarok.

Vizvezeték |

Villanyszerelés !

Special esztergamunkak
Sz6lid arak! : 38.

Magori Mihaly
" uri és ndi cipész
I, ker. Holl6 ucca 13 szdm
- készit barmily fazonu uri és
. h6i cipbket, a legkényesebb
izlésnek is megfelelBen.
Szolid 4rak! Pontos munka ! 38.

it GYBHTY T

Mlbu orasztalosok
Timigoara II, Rékési ut 4. sz.
Kész butorok : hélo, ebédls, leany
€s uri szobék, valamint irodabe-
rendezések készitése szolid arak

' mellett, 36

Zomanc edények '
épiiletvasalas ok, [Sim o [¢riiszabisig, jo- -

zsefvdres, Arany

vasgerendak,
rudvasak nagyban és kicsinyben

Jiiger Jozsef ds Péter

Janos-u -1b. Férfisltonyok és fel-
sékabatok a legujabb facon sze-
rint, elsérendii Kivitelben, szolid

arakon
cégnél
TIMISOARA, 1V. Hunyadi ut

Telefon: 3—26 38

Lazdr Jefta Jozsef

Vizvezeték ¢és csatornazasi szerel®
Timisoara, Ill. Dézsa ucca 17 sz,

Vallal mindennemii szerelést és barmily
szakba vagd munkat, szolid arak mellett]

Legszenb
frizurdk,
manikiire,

Legjohbh
hajfestés,

hajapolas
Legolcsdbb

illatszerek és
piperecikkek,

P. TODOROY,
néi és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
. Alba lulia
a Grand Hotel mellett

ES8ESonEseBsesaETe &g
Jil Jird
rdk!
Ora javi-
tasok
pontosan
és meg-
bizhat6an
hdcs
Ferenc
orasnal

Timisoara
Erzsébetvaros, Kirdlytér 12

. METALOGRAFIE
_ TIMISOARA _

BREISTEIDNTITS

Krdmer Seuestyén

vizvezeték szereld
Besseny6i u. 50 sz. Mehala _
vallal mindennemii szerelési mun-
kakat szolid d4rak mellett, - 37

On is meggy6z6dhet 16la, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Mann cukrdsznal kaphaték.
Timisoara, Il., Andrdsi ut 12.

' 47 P : - vizvezeték, \}illany és  csalornizés
Majthényi Karoly e vy :
Celefon 11.29  Timisoara, lll. Doja u. 6 Celefon 11-28
Elvéllal vizvezeték, csatorndzds és vilanyszerelés, hazitelefon és gazkélyha

javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid 4ron. i

wAradi Kt’izhlt'iny“

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapija.

Mivészies Reklamokat, Diapozitiveket

stb. tervez — rajzol — fest és mintaz
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A kapu elétt

Gyéry Endre, lapunk kitiiné tollu belsé mun-
katarsanak pompas erotikus regénye 164 ol-
dal terjedelemben a kozel jovében hagyja
el a sajtot. — Fentebb bemutatjuk a regény
kicsinyitett cimlapjéat, de a kényv tobbszinii
cimnyomaéssal, szines kartonba kétve jelenik
meg és egy ‘kedves, hangulatos, deriis és
mindvégig érdekes diakregény pompés és
eleven torténetét viszi az olvaso elé. :-: :-:

Bolti ara: 100 lei, 50 dinar, 30 c. korona, 5 pengé, 6 silling,
2 és fél marka. — Lapunk eléfizetinek és olvaséinak 60%,-os
kedvezmény, azaz: 40 lei, 16 dinar, 8 ckor., 2 peng6, 2 és

T O I

_____ wi  fél silling és 1 marka 50 pfenning.

."

1 595G GHGE 5%
‘Granatir Trajéan

Kelmefestd- és - vegytisztitd intézete
Timisoara I Kirdly u. 101 s,

Viéllal minden e szakmaba vagé ruhdk
festését és vegytisztitasat. 7

: Kari
uriszabésaga
I. Paldnka u. 3 sz.

Készit barmilyen fasonu rt;hékat a

legkényesebb- izléseknek megfelelGen,
szolid arak mellett. 32

Lioyd kavéhaz,

Timisoara
Kellemes sz6rakozé hely,

fagylalt, KitGné jegbehOtdtt italok
Esténkint elsdrangu cliganyze-
nekar hangversenyez.

14 /4 “
HMegviltds
poloskairtészer minden haztartasban

nélkiilézhetetlen. Kaphaté:

Weisz Antal
butoriizletében, 1. Mérleg-utca 4 szam

. és mas meg-
Vizamokat * m
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Teleforr 75 .
N
Plesko Pavel

lakatos és vizvezetékszereld
Timigoara - [Il. Hunyadi ut 86. sz
Villal minden e szakmaba vagé munkakat
szolid arak meilett,
Javitdsok azonnal

+ Kovinka Somborac, Tinisoara:

IV. Uri ucca 4. sz. L
8 Mindennemii divatkalapok raktaron, B
| olesé drak mellett:  28-10 8

——

Stary Sandor
- Uri €» néi cipésx Gyarvaros
Fé u. 39 sz. [volt Kész Pétcrné-féle
cipdiizlet]
Divatos ciptk barmely fagonban a legkény¢-
sebb igényeknek megfeleléen Polgari arak:
Javitdsok soron Kivill. 40

A ARG s S O Sl LSRN Sl
v . f 23 fira 20 iei, Bukarestben 25, 3 c. kor., 8 dinar, — Megijelenik minden keddeﬂ,i
. EVI. SZ. 50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi junius ho
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